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Platné znéni ¢asti zakona o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich
zakoni, ve znéni pozdéjsich piedpisi, a nékterych souvisejicich zakoni, s vyznacenim
navrhovanych zmén
(vypoustény text je preSkrtnut, nové navrhovany text je napsan tu¢n¢)

Platné znéni zakona ¢. 258/2000 Sb.,
zakon o ochrané vefejného zdravi
s vyznacenim navrhovanych zmén

CAST PRVNI

PRAVA A POVINNOSTI OSOB A VYKON STATNI SPRAVY V OCHRANE
VEREJNEHO ZDRAVI

HLAVA

ZAKLADNI USTANOVENI]

Tento zidkon zapracovava prislusné piedpisy Evropské unie", a upravuje v navaznosti
na piimo pouZitelné piedpisy Evropské unie®”

| . fedi.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. Fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich tidaju a o volném pohybu téchto idaji.
Smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody urcené k lidské spotiebé.
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Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 2119/98/ES ze dne 24. zaii 1998 o ziizeni sité
epidemiologického dozoru a kontroly pienosnych nemoci ve Spolec¢enstvi.

Rozhodnuti Komise 2000/96/ES ze dne 22. prosince 1999 o pienosnych nemocich, které musi byt
postupné podchyceny siti Spolecenstvi podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 2119/98/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES ze dne 18. zaii 2000 o ochrané zaméstnancii
pred riziky spojenymi s expozici biologickym ¢initelim pii praci (sedma samostatna smérnice ve
smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. ¢ervna 2002 o hodnoceni a Fizeni
hluku ve venkovnim prostiedi.

Rozhodnuti Komise 2002/253/ES ze dne 19. biezna 2002, kterou se stanovi definice pfipadi pro
hlaseni pienosnych nemoci do sité Spolecenstvi podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢.
2119/98/ES.

Rozhodnuti Komise 2003/534/ES ze dne 17. ¢ervence 2003, kterym se méni rozhodnuti ¢. 2119/98/ES
Evropského parlamentu a Rady a rozhodnuti 2000/96/ES, pokud jde o pienosné nemoci uvedené v
téchto rozhodnutich, a kterym se méni rozhodnuti 2002/253/ES, pokud jde o definice piipadi pro
prenosné nemoci.

Rozhodnuti Komise 2003/542/ES ze dne 17. Cervence 2003, kterym se méni rozhodnuti 2000/96/ES,
pokud jde o fungovani specializovanych siti epidemiologického dozoru.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/7/ES ze dne 15. inora 2006 o fizeni jakosti vod ke
koupani a o zruSeni smérnice 76/160/EHS.

Rozhodnuti komise 2007/875/ES ze dne 18. prosince 2007, kterym se méni rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES a rozhodnuti 2000/96/ES, pokud jde o pi‘enosné nemoci uvedené v
téchto rozhodnutich.

Rozhodnuti Komise 2008/426/ES ze dne 28. dubna 2008, kterym se méni rozhodnuti 2002/253/ES,
kterym se stanovi definice piipadi pro hlaseni prenosnych nemoci do sité Spolecenstvi podle
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/148/ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané
zaméstnanci pied riziky spojenymi s expozici azbestu p¥i praci.

Rozhodnuti komise 2009/177/ES - ze dne 31. Fijna 2008, kterym se provadi smérnice Rady
2006/88/ES, pokud jde o programy dozoru a eradikace a status ¢lenskych stati, oblasti a jednotek
prostych nakazy.

Rozhodnuti komise 2009/363/ES ze dne 30. dubna 2009, kterym se méni rozhodnuti 2002/253/ES,
kterym se stanovi definice piipadi pro hlaseni pi‘enosnych nemoci do Spolec¢enstvi podle rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady ¢&. 2119/98/ES.

Rozhodnuti komise 2009/539/ES ze dne 10. ¢ervence 2009, kterym se méni rozhodnuti 2000/96/ES, o
prenosnych nemocich, které musi byt postupné podchyceny siti Spolefenstvi podle rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES.

Rozhodnuti komise 2009/540/ES ze dne 10. ¢ervence 2009, kterym se méni rozhodnuti 2002/253/ES,
pokud jde o definice piipadi pro hlaseni chiipky A(H1N1) do sité Spolecenstvi.

Rozhodnuti komise 2009/547/ES ze dne 10. ¢ervence 2009, kterym se méni rozhodnuti 2000/57/ES o
systému véasného varovani a reakce pro ucely prevence a kontroly prenosnych nemoci podle
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES.

Smérnice Rady 2010/32/EU ze dne 10. kvétna 2010, kterou se provadi Ramcova dohoda o prevenci
poranéni ostrymi predméty v nemocnicich a ostatnich zdravotnickych zafizenich, uzaviena mezi
HOSPEEM a EPSU.

Narizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ¢ervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie a o
spole¢ném celnim sazebniku.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi
obecné zasady a pozadavky potravinového prava, ziizuje se Evropsky ai‘ad pro bezpecnost potravin a
stanovi postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin, v platném znéni.

Nafrizeni evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 851/2004 ze dne 21. dubna 2004 o ziizeni Evropského
stfediska pro prevenci a kontrolu nemoci.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin,
v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich
kontrolach za i¢elem ovéreni dodrZovani pravnich piedpisu tykajicich se krmiv a potravin a pravidel
o zdravi zvirat a dobrych Zivotnich podminkach zvirat, v platném znéni.



a) prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob v oblasti ochrany a podpory vetfejného
zdravi,

b) soustavu orgdnt ochrany vefejného zdravi, jejich pisobnost a pravomoc,

c) ukoly dalSich organti vetfejné spravy v oblasti hodnoceni a sniZovani hluku z hlediska
dlouhodobého priimérného hlukového zatiZeni Zivotniho prostredi.

§2
Vymezeni zakladnich pojmii

(1) Vetejnym zdravim je zdravotni stav obyvatelstva a jeho skupin. Tento zdravotni
stav je urCovan souhrnem piirodnich, Zivotnich a pracovnich podminek a zpiisobem Zivota.

(2) Ochrana a podpora vetejného zdravi je souhrn €innosti a opatieni k vytvéreni a
ochran¢ zdravych Zivotnich a pracovnich podminek a zabranéni Sifeni infekénich a hromadné
se vyskytujicich onemocnéni, ohroZeni zdravi v souvislosti s vykondvanou praci, vzniku
nemoci souvisejicich s praci a jinych vyznamnych poruch zdravi a dozoru nad jejich
zachovanim. OhroZenim vefejného zdravi je stav, pfi kterém jsou obyvatelstvo nebo jeho
skupiny vystaveny nebezpeci, z néhoz mira zatéZe rizikovymi faktory ptirodnich, Zivotnich
nebo pracovnich podminek piekracuje obecné pfijatelnou droven a ptfedstavuje vyznamné
riziko poskozeni zdravi.

(3) Hodnocenim zdravotnich rizik je posouzeni miry zdvaznosti zatéZze populace
vystavené rizikovym faktorim Zivotnich a pracovnich podminek a zplsobu Zivota.
Podkladem pro hodnoceni zdravotniho rizika je kvalitativni a kvantitativni odhad rizika [§ 80
odst. 1 pism. 1)]. Vysledek hodnoceni zdravotniho rizika je podkladem pro fizeni zdravotnich
rizik, ¢imZ se rozumi rozhodovaci proces s cilem sniZit zdravotni rizika. Hodnoceni rizik na
useku bezpecnosti a ochrany zdravi pfi prici a povinnosti zaméstnavatele v prevenci rizik pro
bezpe&nost a ochranu zdravi p¥i praci stanovi zvla$tni pravni predpisy”.

(4) Infekénim onemocnénim se rozumi piiznakové i bezpiiznakové onemocnéni
vyvolané pivodcem infekce nebo jeho toxinem, které vznikd v duasledku pienosu tohoto
puvodce nebo jeho toxinu z nakaZené fyzické osoby, zvifete nebo neZivého substritu na
vnimavou fyzickou osobu.

(5) 1zolaci se rozumi odd¢leni fyzické osoby, kterd onemocnéla infekéni nemoci nebo
jevi priznaky tohoto onemocnéni, od ostatnich fyzickych osob. Podminky izolace musi s
ohledem na charakter pfenosu infekce zabrénit jejimu pfenosu na jiné fyzické osoby, které by
mohly infek¢ni onemocnéni déle Sifit.

(6) Karanténnimi opatienimi jsou

a) karanténa, kterou se rozumi oddéleni zdravé fyzické osoby, kterd byla béhem inkubaéni
doby ve styku s infekénim onemocnénim nebo pobyvala v ohnisku ndkazy (dédle jen

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 ze dne 27. Fijna 2004 o materialech
a predmétech urcenych pro styk s potravinami a o zruSeni smérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS,
v platném znéni.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o kosmetickych
pripravcich.
» Zékonik price.
Naftizeni vlady €. 178/2001 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanct pfi praci, ve znéni
nafizeni vlady ¢. 523/2002 Sb.



"fyzickd osoba podezield z ndkazy"), od ostatnich fyzickych osob a Iékaiské vySetfovani
takové fyzické osoby s cilem zabranit pfenosu infek¢niho onemocnéni v obdobi, kdy by se
toto onemocnéni mohlo Sifit,

b) Iékaisky dohled, pti kterém je fyzickd osoba podezield z ndkazy povinna v terminech
stanovenych prozatimnim opatfenim poskytovatele zdravotnich sluzeb nebo rozhodnutim
piislusného orgédnu ochrany veiejného zdravi dochdzet k lékaii na vySetieni nebo se
vySetfeni podrobit, poptipadé sledovat podle pokynu piislusného organu ochrany
vefejného zdravi po stanovenou dobu svilj zdravotni stav a pfi objeveni se stanovenych
klinickych ptiznakli ozndmit tuto skutec¢nost prislusnému Iékati nebo piislusnému organu
ochrany veiejného zdravi,

¢) zvySeny zdravotnicky dozor, jimZ je l1ékarsky dohled nad fyzickou osobou podezielou z
ndkazy, které je uloZen zdkaz cCinnosti nebo uprava pracovnich podminek k omezeni
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moznosti Sifeni infekéniho onemocnéni.

(7) Mladistvym se pro tucely tohoto zdkona rozumi fyzickd osoba, kterd dovrsila
patnicty rok a neptekrocila osmnécty rok svého véku.

(8) Rodinnym pfislusnikem se pro ucely tohoto zdkona rozumi manzel (manZelka)
nebo druh (druzka), déti, osvojenci, déti svéfené do péstounské nebo porucnické péce a rodice
podnikatele (podnikatelky), jeho manZzelky (jejtho manzela) nebo druzky (druha),.

(9) zruSen

(10) Uvedenim vyrobku® na trh se rozumi okamzik, kdy je vyrobek na trhu
Evropského—spolecenstvi Evropské unie poprvé uplatné nebo beziplatné ptreddan nebo
nabidnut k pfedani za ucelem distribuce nebo pouZivani nebo kdy jsou k nému poprvé
pfevedena vlastnickd prava, nestanovi-li piimo pouzitelny piedpis Evropské unie nebo
zvlastni pravni predpis jinak™. Za uvedené na trh se povazuji i vyrobky vyrobené nebo
dovezené pro provozni potieby*” p¥i vlastnim podnikani vyrobci nebo dovozc.

(11) Za vyrobce se pro tucely tohoto zdkona povaZzuje osoba, kterd vyrdbi vyrobek
nebo i jen navrhla & objednala vyrobek, ktery hodld uvést na trh nebo do ob&hu* pod svym
jménem, jakoZ i osoba, kterd jako vyrobce uvede na vyrobku svou obchodni firmu, ndzev
nebo jméno a piijmeni fyzické osoby, ochrannou zndmku nebo jiny rozliSovaci znak, nebo
osoba, kterd vyrobek upravi za ti¢elem jeho uvedeni na trh nebo do ob&hu, nestanovi-li pfimo
pouiitb?lnf/ predpis Evropskyeh—spole¢enstvi Evropské unie nebo zvlastni pravni piedpis
jinak ™.

(12) zrusen

* Zgkon &. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakont, ve

znéni pozdéjsich predpisi.

Napftiklad zdkon €. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych
zakonl, ve znéni pozd¢jSich predpist, zdkon ¢&. 157/1998 Sb., o chemickych liatkdch a chemickych
ptipravcich a o zméné nékterych dalsich zdkont, ve znéni pozdéjsich ptredpisi, zdkon ¢. 110/1997 Sb., o
potravindch a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni
pozdé¢jsich predpist.

§ 2 pism. p) zdkona €. 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrobcich a o zmén¢€ a doplnéni nékterych
souvisejicich zdkont, ve znéni zdkona ¢. 316/2004 Sb.

4b)

4c)



(13) Za dovozce se pro ucely tohoto zdkona povazuje osoba, kterd uvede na trh nebo
do ob¢hu vyrobek z jiného nez ¢lenského statu Evropské unie nebo uvedeni takového vyrobku
na trh nebo do obé&hu zprostredkuje, nestanovi-li zvlastni pravni predpis jinak4b) .

HLAVA II
PECE O ZIVOTNI A PRACOVNI PODMINKY

DIL 1
Voda a vyrobky prichazejici do pifimého styku s vodou, chemické pripravky a
vodarenské technologie, koupalisté a sauny

§3

Hygienické pozadavky na vodu

(1) Pitnou vodou je veskera voda v ptivodnim stavu nebo po tprave, kterd je urcena k
piti, vafeni, pfipravé¢ jidel a ndpojl, voda pouZivand v potravinafstvi, voda, kterd je ur¢ena k
péci o télo, k Cisténi predmétil, které svym uréenim piichazeji do styku s potravinami nebo
lidskym télem, a k dal$im tdceliim lidské spotieby, a to bez ohledu na jeji piivod, skupenstvi a
zpisob jejtho doddvani”. Hygienické pozadavky na zdravotni nezdvadnost a Cistotu pitné
vody (ddle jen "jakost pitné vody") se stanovi hygienickymi limity mikrobiologickych,
biologickych, fyzikdlnich, chemickych a organoleptickych ukazatell, které jsou upraveny
provddécim pravnim piedpisem, nebo jsou povoleny nebo urfeny podle tohoto zédkona
piislusnym orgdnem ochrany vetejného zdravi. Hygienické limity se stanovi jako nejvyssi
mezni hodnoty, mezni hodnoty a doporucené hodnoty. Doporuc¢ené hodnoty jsou nezdvazné
hodnoty ukazatelli jakosti pitné vody, které stanovi minimdlni Zadouci nebo pfijatelnou
koncentraci dané latky, nebo optimdlni rozmezi koncentrace dané latky. Za pitnou vodu se
nepovazuje pifirodni 1é¢ivy zdroj a pfirodni minerdlni voda, o niZ bylo vyddno osvédceni

podle zvlastniho pravniho piedpisu®.

(2) Provozovatel vodovodu pro vetejnou potfebu6a) je povinen zajistit, aby doddvana
pitnd voda mé¢la jakost pitné vody podle odstavce 1. Povinnost podle véty prvni maji, neni-li
dédle stanoveno jinak, 1 vlastnik vodovodu pro vefejnou potiebu, ktery je nositelem prav a
povinnosti provozovatele®, osoba, kterd zajistuje nahradni zdsobovani pitnou vodou, osoba,
ktera vyréabi pitnou vodu z individudlniho zdroje jako soucdst své podnikatelské ¢innosti, pro
jejiz vykon musi byt pouzivana pitnd voda, a osoba, kterd dodava pitnou vodu pro veiejnou
potiebu. Za osobu, kterd doddvéa pitnou vodu pro vefejnou potiebu, se povazuje

a) vlastnik, a neni-li provozovatelem, pak provozovatel vodovodu, u néhoz je primeérna
denni produkce mensi nez 10 m’, nebo pocet fyzickych osob trvale vyuzivajicich vodovod
je mensi nez 50, pokud vodovod provozuje jako soucdst své podnikatelské ¢innosti nebo
jako soucdst jiné ¢innosti pravnické osoby,

b) osoba dodavajici pitnou vodu jako soucdst své podnikatelské ¢innosti nebo jiné ¢innosti
pravnické osoby z vydejnich automatti, akumulacnich nadrzi, ve vzduSnych, vodnich a
pozemnich dopravnich prosttedcich,

> Smérnice Rady 98/83/ES o jakosti vody ur&ené pro lidskou spotiebu.

®  Zdkon & 164/2001 Sb., o piirodnich 1&ivych zdrojich, zdrojich ptirodnich mineralnich vod, piirodnich
Iécebnych laznich a lazeniskych mistech a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (lazenisky zdkon), ve
znéni pozdéjsich predpist.

Zakon ¢. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacich pro vefejnou potiebu a o zméné néckterych zdkoni
(zakon o vodovodech a kanalizacich), ve znéni zdakona ¢. 320/2002 Sb.

6a)



¢) vlastnik nebo provozovatel verejné studny, kterd byla oznacena jako zdroj pitné vody,
d) osoba zasobujici pitnou vodou z individudlniho zdroje vefejné objekty (napiiklad skoly,
zdravotnicka zafizeni, zafizeni stravovacich sluzeb).

(3) Teplad voda dodavana jako soucést podnikatelské ¢innosti osoby nebo jiné ¢innosti
pravnické osoby musi spliovat hygienické limity mikrobiologickych, biologickych,
fyzikdlnich, chemickych a organoleptickych ukazateli jakosti, které jsou upraveny
provadécim pravnim piedpisem; za splnéni této povinnosti odpovida vyrobce teplé vody.
Teplou vodu dodévanou potrubim uZitkové vody nebo vnitinim vodovodem®, které jsou
konstrukéné propojeny sméSovaci baterii s vodovodnim potrubim pitné vody, mize vyrobce
vyrobit jen z vody pitné. Je-li nedodrZeni hygienického limitu teplé vody zpisobeno vnitinim
vodovodem® nebo jeho ddrzbou a jde o stavbu, v niZ je tepld voda doddvéna vefejnosti,
postupuji vyrobce teplé vody, odbératel a dalsi osoby v obdobném postaveni obdobné podle §
4 odst. 5 vét Ctvrté a paté.

(4) Na zadost osob uvedenych v odstavci 2 muze piisluSny organ ochrany vetejného
zdravi povolit na casové omezenou dobu uZiti vody, kterd nespliiuje mezni hodnoty ukazateld
vody pitné, s vyjimkou mikrobiologickych ukazateld. Orgdn ochrany vefejného zdravi
povoleni vyda, jestlize zasobovéani pitnou vodou nelze zajistit jinak a nebude ohrozeno
vetfejné zdravi. Jde-li o ukazatele s nejvyssi mezni hodnotou, s vyjimkou mikrobiologickych
ukazateli, miZe pfisluSny orgdn ochrany vetfejného zdravi na ndvrh osoby uvedené v odstavci
2, s vyjimkou osob uvedenych v pismenu b), takové povoleni vydat, jestlize dodavku pitné
vody nelze zajistit jinak, nebude ohrozeno vefejné zdravi, napravnd opatieni jsou dostacujici k
odstranéni zdvady do 30 dnli a nedodrZeni hygienického limitu jakéhokoli ukazatele s
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nejvyssi mezni hodnotou netrvalo béhem poslednich 12 mésicti déle nez 30 dnd.

) colent—podle ay pi{sluSny—oredn—ochrany—vefejné avi
maximalni-hodnotu-deotéenéhoukaza a-do odstrancnizavady: Nalezitostizadostiupravi
provadeeipravaipredpis: Zadost podle odstavce 4 musi obsahovat ukazatel, kterého se

nedodrzZeni tyka, diivody nedodrZeni hygienického limitu véetné vyhodnoceni moznosti
jiného zajisténi dodavky pitné vody, navrh napravnych opati‘eni véetné casového
rozvrhu praci a odhadu néakladi, zasobovanou oblast a pocet zasobovanych obyvatel,
navrh doby trvani povoleni, pi‘ehled nedodrZeni hygienického limitu jakéhokoliv
ukazatele za poslednich 12 mésici, posouzeni zdravotnich rizik a navrhovany rozsah
a Cetnost kontroly jakosti pitné vody.

(6) V povoleni podle odstavce 4 prisluSny organ ochrany veiejného zdravi urci
maximalni hodnotu dotéeného ukazatele a dobu odstranéni zavady.

§ 3a

(1) Zjisti-li osoby uvedené v § 3 odst. 2, s vyjimkou osob uvedenych v § 3 odst. 2
pism. b), Ze ndpravnymi opatienimi neni mozné dodrZeni ukazateld s nejvyS$i mezni
hodnotou, s vyjimkou mikrobiologickych ukazatelli, dosdhnout postupem podle § 3 odst. 4
véty tieti, nebo v pripadé, Ze povoleni jiz vydano bylo, ale doba nedodrzeni hygienického
limitu presahla 30 dni béhem poslednich 12 meésici, miZe pozadat pfislusny orgin
ochrany vefejného zdravi o urCeni mirnéjSiho hygienického limitu, nez stanovi provadéci
pravni predpis. Organ ochrany veifejného zdravi muze na Casové omezenou dobu urcit
mirnéjsi hygienicky limit ukazateld s nejvy$§i mezni hodnotou, s vyjimkou
mikrobiologickych ukazateld, jestlize pouzivani vody takové jakosti po stanovenou dobu



nepovede k ohroZeni lidského zdravi a pitnou vodu neni mozné zabezpecit jinym piimeéfenym
zpusobem. Urceni mirn¢j$itho hygienického limitu omezi pfislusny orgdn ochrany veifejného
zdravi na dobu co nejkratsi, kterd nesmi pfesdhnout dobu 3 let. Na Zadost osoby uvedené ve
véte prvni miiZe byt tato doba prodlouZena, nejdéle vSak na dalsi 3 roky.

(2) Pied uplynutim doby, na kterou byl mirnéjsi hygienicky limit podle odstavce 1
omezen, je osoba uvedend v odstavci 1 povinna dolozit piisluSnému orgénu ochrany
vefejného zdravi, zda a v jakém rozsahu byla zjedndna ndprava. PfisluSny orgdn ochrany
vetejného zdravi tuto skutecnost ovefi.

(3) Za mimotadnych okolnosti miZe piislusny orgdn ochrany vetejného zdravi [§ 80
odst. 1 pism. f)] na Zadost osoby uvedené v odstavci 1 podanou nejpozdéji 5 mésicu pred
uplynutim lhaty prodlouZzené podle odstavce 1 povolit dals$i prodlouZzeni mirnéjsiho
hygienického limitu, a to nejdéle na obdobi 3 let.

(4) Povoleni podle odstavce 3 mulzZe pfislusny organ ochrany vetejného zdravi vydat,
jen pokud prodlouZzeni mirnéjSiho hygienického limitu povoli Komise Evrepskyeh
spoledenstvi Evropské unie na 7adost podanou jménem Ceské republiky piislusnym orgdnem
ochrany vefejného zdravi [§ 80 odst. 1 pism. f)].

(5) Pti postupu podle odstavct 1, 3 a 4 a § 3 odst. 4 a 5 pfislusny orgdn ochrany
vefejného zdravi piihlédne i k ohroZeni lidského zdravi, ke kterému by mohlo dojit
pferuSenim dodavky pitné vody nebo omezenim jejitho pouzivani.

(6) Na tizeni o povoleni vyjimky podle § 3 odst. 4 a na fizeni o ur€eni mirnéjsiho
hygienického limitu a jeho prodlouZeni podle odstavcii 1 a 3 se nevztahuje spravni fad. Proti
zamitnuti Zadosti, s vyjimkou Zadosti o prodlouZeni lhiity podle odstavce 3, miiZe osoba podat
do 3 dnli ode dne doruceni zamitnuti pisemné namitky. O podanych ndmitkdch rozhoduje
nadiizeny organ ochrany vefejného zdravi. Proti rozhodnuti o ndmitkdch nelze podat
odvolani. Jsou-li pro to diivody, nadfizeny orgén ochrany vetejného zdravi namitkdm vyhovf;
jinak namitky zamitne a opatfeni orgdnu ochrany vefejného zdravi potvrdi. Zadost podle
odstavct 1 a 3 musi obsahovat ndleZitosti uvedené v odstavci 7 pism. a) aZ e) a hodnoceni

zdravotnich rizik podle § 2 odst. 3.

(7) Prislu$ny orgén ochrany vetfejného zdravi v ur€eni mirnéjSiho hygienického limitu
a jeho prodlouzeni podle odstavci 1 a 3 stanovi

a) ukazatel, kterého se povoleni tykd, vysledky kontrol jakosti pitné vody predchoziho
obdobi, maximdlni povolenou hodnotu tohoto ukazatele a dobu, na kterou se urcuje
mirnéj$i hygienicky limit,

b) zemépisnou oblast, mnozstvi doddvané vody za den, rozsah zasazeného obyvatelstva a
informaci o tom, zda se povoleni tykd i podnikl v oboru vyroby a ob&hu potravin,

¢) schéma kontroly jakosti pitné vody, podle potieby se zvySenou Cetnosti,

d) souhrn planu nezbytnych ndpravnych opatteni vcetné¢ Casového rozvrhu praci, odhadu
ndkladi a zajisténi revizi,

e) odavodnéni.

(8) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny neprodlené¢ v pfiméfeném rozsahu
informovat o povoleni podle § 3 odst. 4 vét prvni a druhé a o jeho podminkach, o urceni
mirnéj$tho hygienického limitu a jeho prodlouzeni, jakoZ i o rozhodnuti organu ochrany
vetfejného zdravi, kterym se podle tohoto zdkona zakazuje nebo omezuje pouzivani pitné vody



[§ 84 odst. 1 pism. e)] a jeho podminkach, odbératele®™ a dalsi osoby v obdobném postaveni,
kterych se opatieni tyka. Pokud z téchto opatieni nebo rozhodnuti orgdnu ochrany veiejného
zdravi plyne pro nékteré skupiny obyvatelstva mozné ohroZeni zdravi, jsou osoby uvedené v §
3 odst. 2 povinny do informace zahrnout i postup k ochran¢ zdravi. Dale jsou osoby uvedené
v § 3 odst. 2 povinny neprodlené zajistit zasobovani pitnou vodou pro odbératele
vylou¢ené nebo omezené v zasobovani vodou.

(9) O postupu podle odstavct 1, 2 a 7 a podle § 3 odst. 4 a 5 ptislu$Sny orgdn ochrany
verejneho zdravi neprodlene informuje nadrlzeny organ ochrany verejneho zdravi. Fen—sdel

(1) Ministerstvo zdravotnictvi je vzdy do 2 mésici povinno informovat Komisi
Evropskyeh-spolecenstvi Evropské unie o opatienich podle § 3a, jestlize se tykaji vodovodu
a dalSich zdrojii pitnych vod s primérnou spotifebou nad 1 000 m3 denné nebo vyuzivanych
vice nez 5 000 fyzickymi osobami. V informaci uvede tdaje v rozsahu podle § 3a odst. 7
pism. a) az e).

(2) Kazdé 3 roky Ministerstvo zdravotnictvi vypracuje zpravu o jakosti pitné vody, v
niZ uvede nejmén¢ informace o vSech jednotlivych zdrojich pitné vody uvedenych v odstavci
1. Zprévu uvetejni do jednoho kalendainiho roku po skonceni pfislusného triletého obdobi ve
svém sidle na mist¢ vSeobecné piistupném a dale zpisobem umoziujicim dalkovy piistup.
Zpravu zasle Ministerstvo zdravotnictvi do 2 mésicti od jejiho uvefejnéni Komisi Evrepskyeh

spolecenstvi Evropské unie.

§4
Povinnosti osob pii kontrole pitné vody, podminky dodavky pitné vody

(1) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny za podminek upravenych provadécim
pravnim piedpisem zajistit u drzitele osv&d&eni o akreditaci®”, drzitele osvéd&eni o spravné
&innosti laboratofe*® nebo u dritele autorizace (§ 83¢)

a) odbér vzorki pitné vody a jejich laboratorni kontrolu, zda voda ma jakost pitné vody, a
to nejméné v rozsahu a Cetnosti, stanovené provadec1m pravmm predplsem aza pouzm
metody ; : e Aoy i R upravené
provadécim pravnim predplsem nebo povolene prlslusnym organem ochrany
veirejného zdravi podle odstavce 8; u ukazateli, pro které neni metoda provadécim
pravnim piedpisem upravena nebo povolena se postupuje podle metody, ktera
odpovida pozadavkim upravenym provadécim pravnim predpisem, a

b) pofizeni protokolu o této kontrole v elektronické podobé&; protokol jsou povinny
neprodlené piedat v elektronické podob¢ piislusSnému organu ochrany veiejného zdravi.

(2) Zptsob stanoveni mist odbéru vzorku pitné vody urci na navrh osoby uvedené v §
3 odst. 2 nebo z vlastniho podnétu ptislusny organ ochrany vetejného zdravi. Protokol podle
odstavce 1 pism. b) jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2 povinny uchovavat po dobu 5 let ode
dne odbéru vzorku pitné vody. Nélezitosti protokolu, formu jeho elektronické podoby a
datové rozhrani upravi provadéci pravni predpis.



(3) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny vypracovat provozni fad, ve kterém
uvedou mista odbéru surové, popiipad¢ pitné vody, zdkladni tidaje o technologii tpravy vody,
pouzivanych chemickych piipravcich, podminky udrzby, plan kontrol provozu a technického
stavu vodovodu nebo jiného zatizeni pro dodavku pitné vody, zptisob stanoveni mist odbéru
vzorkil pitné vody, rozsah a Cetnost kontrol a pocet zdsobovanych osob. Provozni 7ad a jeho
zmény predlozi pred jejich pfijetim ke schvdleni pfisluSnému orgdnu ochrany vefejného
zdravi. Déle jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2, s vyjimkou osob zajistujicich ndhradni
zéasobovani pitnou vodou a osob dodavajicich pitnou vodu jako soucdst své podnikatelské
¢innosti nebo jiné ¢innosti, pravnické osoby ve vzduSnych, vodnich a pozemnich dopravnich
prosttedcich, povinny zajistit, aby odbératelim® a daliim osobdm, kterym dodévaji pitnou
vodu, byly k dispozici aktudlni informace o jakosti doddavané pitné vody a latkach pouzitych k
upravé vody.

(4) Piislusny organ ochrany vefejného zdravi mlze rozsah a cetnost kontroly pitné
vody stanovené provadécim pravnim piedpisem
a) z vlastniho podnétu nebo na navrh osoby uvedené v § 3 odst. 2 rozsifit o ukazatele, jejichz

hodnota se bliZi nejvyssi mezni hodnoté nebo mezni hodnoté, nebo o dalsi ukazatele,
jejichz vyskyt lze predpoklddat z divodii geologického sloZeni, havarie nebo jinych
mimotadnych udalosti, jakoZ i zvysit ¢etnost kontrol pitné vody,

b) na ndvrh osoby uvedené v § 3 odst. 2 sniZit v ptipad¢ prokazateln¢ stalych a vyhovujicich
hodnot ukazatelli jakosti doddvané pitné vody a jejitho zdroje, a ukoncit platnost téchto
opatfeni. NaleZitosti ndvrhi podle pismen a) a b) upravi provadéci pravni predpis. Pfi
postupu podle pismene b) muze orgdn ochrany veiejného zdravi pro vybrané ukazatele
kraceného rozboru v urcité zasobované oblasti Cetnost kontroly upravenou provadécim
pravnim ptedpisem sniZit, pokud Ize divodné predpokladat, Ze nedojde ke zhorSeni jakosti
pitné vody. Nejniz§i povolend Cetnost kontroly vSak nesmi byt niz§i nez 50 % poctu
vzorkl stanovenych v provadécim pravnim ptedpisu. U mikrobiologickych ukazateli a
mikroskopického obrazu lze Cetnost kontroly sniZit jen v piipad€, Ze je navrhovatelem
prokdzano, ze vyhovuji vSechny jejich ukazatele. Pro vybrané ukazatele dplného rozboru,
s vyjimkou ukazatele enterokoky a ukazatell, které jsou pfedmétem kraceného rozboru,
muze organ ochrany vefejného zdravi v urCité zdsobované oblasti Cetnost kontroly
upravenou provadécim prdvnim pfedpisem sniZit, jestliZe ma za to, Ze se predmétny
ukazatel nevyskytuje v pitné vodé¢ v hodnotich, které by mohly vést k nedodrzeni
ptislusného hygienického limitu, a Ize odivodnéné ptredpoklddat, Ze nedojde ke zhorSeni
jakosti pitné vody; orgdn ochrany vefejného zdravi nesmi v tomto piipad¢ vydat opatfeni
na dobu del$i nez 2 roky a u zdrojii uvedenych v § 3 odst. 2 pism. a) na dobu delsi nez 3
roky.

(5) NedodrZeni nejvyssi mezni hodnoty nebo mezni hodnoty jakéhokoli ukazatele,
stanovené¢ho provddécim pravnim predpisem nebo povoleného nebo uréeného podle tohoto
zékona piisluSnym orgdnem ochrany vetejného zdravi, je povinna osoba uvedend v § 3 odst. 2
neprodlené proSetfit, zjistit jeho pfiinu a pfijmout ufinnd napravnd opatfeni. O téchto
skute¢nostech je povinna neprodlené¢ informovat piislusny orgdn ochrany veifejného zdravi.
Organ ochrany vetejného zdravi postupuje pfi Setfeni piiiny nedodrZeni hodnot ukazatel
jakosti pitné vody a urceni nebo zmén¢ napravnych opatteni podle § 82 a 84. Je-li nedodrZeni
nejvyssi mezni hodnoty nebo mezni hodnoty ukazateld pitné vody zplsobeno vnitinim
vodovodem® nebo jeho tdrzbou, je osoba uvedend v § 3 odst. 2 povinna informovat o tom
odbératele®, poptipadé dals$i osoby v obdobném postaveni, kterym doddvé pitnou vodu; v
informaci uvede i moznd nipravna opatieni, kterymi by se omezilo nebo odstranilo riziko, Ze
v doddvané vodé nebudou hygienické limity dodrZeny. Jde-li v takovém piipad¢ o stavbu, v
ni7 se voda doddvd vefejnosti, maji odbératelé® a dalii osoby v obdobném postavent, kterym
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je doddvana pitnd voda, po obdrZeni informace podle véty Ctvrté povinnost neprodlené

prosetiit a zjistit pfi¢inu nedodrzeni hodnot ukazateli jakosti pitné vody a pfijmout icinna
ndpravna opatfeni.

(6) Zjisti-li-osoba—uvedend—v—§ 3—odst—2 Existuje-li u dané zasobované oblasti

podezieni na vyskyt dalSich latek nebe—seucdsti—pithé—vody nebo mikroorganismu
neupravenych provadécim pravnim piedpisem, neprodlené osoba uvedena v § 3 odst. 2

neprodlené zjisti koncentraci nebo mnozstvi této latky nebo mikroorganismu a oznami
tuto skutecnost piisluSnému organu ochrany vefejného zdravi. Organ ochrany vefejného
zdravi na zdklad¢ ozndmeni osoby nebo z vlastniho podnétu uréi hygienicky limit pro vyskyt
takovych latek nebe-seu€dsti nebo mikroorganismii, jsou-li ve vod¢ obsaZeny v koncentraci
nebo mnoZzstvi, které neohrozuje vetfejné zdravi. Osoba uvedend v § 3 odst. 2 je povinna
kontrolovat dodrzeni hygienického limitu v Cetnosti stanovené provadécim pradvnim
piedpisem pro vyskyt ostatnich ukazatelii pitné vody, neurci-li piislusny orgdn ochrany
vetfejného zdravi postupem podle véty druhé jinak.

(7) Na fizeni o vydani opatieni, kterym se stanovi zplsob stanoveni mist odbéru
vzorkl pitné vody, opatfeni podle odstavce 4 a opatfeni, kterym orgdn ochrany veiejného
zdravi urcCuje hygienicky limit podle odstavce 6, se nevztahuje spravni fad. Proti opattfeni
muze osoba uvedend v § 3 odst. 2 podat do 3 dnti ode dne jeho doruceni pisemné namitky. O
podanych namitkdch rozhoduje nadfizeny orgdn ochrany vetejného zdravi. Proti rozhodnuti o
namitkach nelze podat odvolani. Jsou-li pro to diivody, nadiizeny organ ochrany veiejného
zdravi ndmitkdm vyhovi; jinak ndmitky zamitne a opatieni potvrdi. NéleZitosti ndvrhti podle
odstavcu 2 a 4 a ndlezitosti oznameni podle odstavce 6 upravi provadéci pravni predpis.

(8) Prislusny organ ochrany verejného zdravi povoli pouziti jiné metody
laboratorni Kkontroly pitné vody, nez stanovi provadéci pravni piedpis, pokud
navrhovatel prokaze, Ze ziskané vysledky jsou nejméné tak spolehlivé jako vysledky
ziskané pomoci metody upravené provadécim pravnim predpisem.

§5
Vyrobky prichazejici do primého styku s pitnou, teplou a surovou vodou, chemické
pripravky, iprava vody a vodarenské technologie

(1) Vyrobce nebo dovozce vyrobku urceného k piimému styku s pitnou, teplou nebo
surovou vodou® pfi jejich jimani, odbéru, doprave, dprave, rozvodu, shromazd’ovani, méteni
dodavky a dalSich obdobnych tucelech (ddle jen "vyrobek pfichdzejici do pfimého styku s
vodou") a vyrobce nebo dovozce chemického piipravku uréeného k tpravé vody na vodu
pitnou nebo teplou jsou povinni zajistit, aby jejich slozeni a znaceni na obale, visacce, v
privodni dokumentaci nebo v ndvodu k pouZiti odpovidalo hygienickym poZadavkiim
upravenym provadécim pravnim predpisem. Vyrobky, které nevyhovuji t€émto hygienickym
pozadavkam, nesmi distributor*™ distribuovat. Vyrobce nebo dovozce vyrobku prichdzejiciho
do ptimého styku s vodou jsou déle povinni zajistit, aby tprava povrchu vyrobku vyhovovala
hygienickym pozadavkim upravenym provadécim pravnim predpisem.

(2) Vyrobce nebo dovozce vyrobku piichdzejictho do pifimého styku s vodou je
povinen pied jeho uvedenim na trh zajistit u drZitele osvédéeni o akreditaci*” nebo u drzitele
autorizace (§ 83c) podle tohoto zdkona a, jde-li o stavebni vyrobky u osoby autorizované
podle zvlastniho pravniho piedpisu®®, zpiisobem upravenym provadécim pravnim piedpisem
oveéteni, Ze nedojde k neZadoucimu ovlivnéni pitné nebo teplé vody; o ovéfeni je povinen mit



11

zdznam. Zpusob hodnoceni tohoto ovéfeni a zplsob a rozsah zdznamu o ovéfeni upravuje
provadéci pravni piedpis.

(3) Vyrobce a dovozce musi vyrobek ptichdzejici do pifimého styku s vodou a
chemicky pfipravek, které by pfi nespravném pouZziti mohly zplsobit zdravotni poskozeni
fyzickych osob nebo znehodnotit pitnou, teplou nebo surovou vodu vzdy vybavit ndvodem k
pouziti, a je-li to potifebné, i nivodem k odstranéni nasledkii nespravného pouziti. Navod musi
byt v Ceském jazyce, popiipad¢ v jazyce slovenském. Distributor™ je povinen distribuovat
takovy vyrobek nebo chemicky piipravek spotiebiteli nebo jinému uzivateli vZdy s ndvodem
k pouZiti, poptipadé s ndvodem k odstranéni nasledkll nespravného pouZiti.

(4) Jinak se pifi hodnoceni bezpeCnosti vyrobku ptichdzejiciho do piimého styku s
vodou, ktery je podle zvlastniho pravniho ptfedpisu stavebnim V}’lrobkemg), postupuje podle
zvlastniho pravniho piedpisu™.

(5) Na navrh vyrobce nebo dovozce piisluSny orgdn ochrany vefejného zdravi
rozhoduje o
a) pripustnosti, obsahu, popfipadé migraénim limitu Il4tek, které nejsou upraveny v
provadécim pravnim predpisu pro vyrobky pfichazejici do piimého styku s vodou; to
neplati, jde-li o vyrobky uvedené v odstavci 4,
b) piipustnosti chemického ptipravku uréeného k tpravé vody na vodu pitnou nebo teplou,
neupraveného v provadécim pravnim predpisu.

~ ~ . Zadost o povolenl
podle odst. 5 pism. a) nebo b) musi dale obsahovat u pravnlcke osoby obchodni firmu
nebo nazev a sidlo a u fyzické osoby jméno, prijmeni a bydlisté, oznaceni typu vyrobku
nebo chemického piipravku a jeho obchodni nazev a chemické sloZeni, doklad o ¢istoté
latky a chemického pripravku podle prisluSné technické normy, struény popis
technologie vyroby s vy¢tem vSech surovin a piidatnych latek, idaje o koncentraci latky,
jez je predmétem Zadosti, idaje o koncentraci uc¢inné latky v konecném chemickém
pripravku, udaje o rozkladnych produktech vznikajicich z navrhované latky nebo
chemického pripravku prii vyrobé, zpracovaviani nebo starnuti, udaje o
predpokladaném zpisobu pouziti vyrobku nebo chemického pripravku, metody
stanoveni navrhovanych prisad a jejich necistot véetné produktu interakci a rozpadu,
dostupnou zahraniéni dokumentaci o tom, zda vyrobek, navrhovana latka nebo
chemicky pripravek byly povoleny v jinych statech a pro jaké uziti, idaje o toxicité
navrhované latky nebo chemického pripravku, navod Kk pouziti vyrobku nebo
chemického piipravku a tdaje o nejvyssi navrhované aplikaéni ddvce chemického
pripravku.

(7) Prislusny organ ochrany veiejného zdravi vyda povoleni podle odstavce 5,
jestlize navrhovatel prokaze, Ze nedojde k negativhimu ovlivnéni jakosti pitné nebo teplé
vody.

€5 (8) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 mohou pii vodarenské tpravé surové vody6a)

pouzivat jen vodarenské technologie upravené provadécim pravnim piedpisem a chemického
piipravku upravené provadécim pravnim piedpisem nebo povolené podle odstavce 5 pism. b).

€8} (9) Na navrh osoby uvedené v § 3 odst. 2 pfislusny orgdn ochrany vetejného zdravi
rozhodne o pfipustnosti vodarenské technologie neupravené v provadécim pravnim predpisu.
Pfislusny organ ochrany vefejného zdravi k pouziti vodarenské technologie povoleni vyda,

®  Natizeni vlady ¢. 163/2002 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vybrané stavebni vyrobky.
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jestlize navrhovatel prokdze, Ze vodarenska technologie vede k dodrzeni jakosti pitné vody a
nedojde k jejimu negativnimu ovlivnéni. Nalezitosti ndvrhu upravi provadéci pravni predpis.

9 (10) Osoby vyrdbégjici teplou vodu (§ 3 odst. 3) mohou pii tdpravé této vody
pouzivat jen chemické piipravky upravené provadécim pravnim predpisem nebo povolené
podle odstavce 5 pism. b).

€0 (11) K jiméni, odbéru, doprave, uprave, rozvodu, shromazdovani a méfeni
dodavky surové, pitné a teplé vody a pro obdobné tcely mohou osoby uvedené v § 3 odst. 2 a
3 a odbératelé® pouZivat jen vyrobky, které vyhovuji hygienickym poZadavkim podle
odstavcu 1 az 3, odstavce 5 pism. a) a odstavce 6.

Prirodni a uméla koupaliSté a sauny

§6
(1) V tomto zakon¢ se rozumi

a) piirodnim koupalistém stavba povolend k ticelu koupani nebo nadrZ ke koupani, v nichz je
voda ke koupani obménovana fizenym piitokem a odtokem pitné vody nebo trvalym
pritokem a odtokem chemicky neupravované podzemni nebo povrchové vody™ (déle jen
,»hadrz ke koupdni) nebo stavba povolend kucelu koupani vybavend systémem
piirodniho zptsobu &isténi vody ke koupéni, nebo povrchovéd voda®, ve které nabizi
sluzbu koupani provozovatel,

b) umélym koupalistém plavecky bazén, koupelovy bazén, bazén pro kojence a batolata,
brouzdalisté, ochlazovaci bazén sauny.

(2) Za koupalisté podle odstavce 1 se nepovazuji lazenské a 1écebné bazény a voda
slouzici k 1é¢ebnym dceltim.

§ 6a
(1) Provozovatel ptirodniho nebo umélého koupaliSté nebo sauny je povinen zajistit,
aby koupajici se osoby nebyly vystaveny zdravotnim rizikiim plynoucim ze znecisténi vody
ke koupdni, sprchovani nebo ochlazovadni. Provozovatelem se rozumi osoba, kterd poskytuje
saunovani nebo koupéni v pfirodnim nebo umélém koupalisti. Ke splnéni povinnosti podle
veéty prvni je provozovatel

a) umélého koupalist¢ nebo sauny povinen zajistit, aby voda ke koupani, sprchovani nebo
ochlazovdni vyhovovala hygienickym limitdm mikrobiologickych, fyzikdlnich a
chemickych ukazateli jakosti,

b) piirodniho koupali§t¢ povinen monitorovat jakost vody ke koupédni nebo sprchovéni
zajisténim laboratorni kontroly ukazateli zneciSténi podle odstavce 3 pism. a) a c),
provadénim vizudlni kontroly znecisténi vody ke koupani makroskopickymi fasami nebo
odpady a hodnocenim znecisténi vody ke koupani z hlediska mozného ovlivnéni zdravi
koupajicich se osob; obdobnou povinnost ma krajskd hygienickd stanice v piipadé
povrchovych vod ke koupani uvedenych v seznamu podle § 6g odst. 1 pism. a), nema-li
tuto povinnost provozovatel nebo osoba uvedend v § 6d.

(2) Povinnost podle odstavce 1 pism. a) nebo b) pii zajiSténi vody ke sprchovani
provozovatel pfirodniho nebo umélého koupaliSté nebo sauny nem4, je-li voda ke sprchovani
dodéavana postupem podle § 3 odst. 3.

(3) Znecisténim vody ke koupédni nebo ochlazovani se rozumi

8 Zgkon & 254/2001 Sb., o vodich a 0 zm&n& n&kterych zdkont (vodni zikon), ve znéni pozd&jsich piedpisii.
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a) prekroceni hygienického limitu mikrobiologického ukazatele jakosti vody ke koupéni
v ptirodnim koupalisti nebo piekroceni hygienického limitu fyzikalniho ukazatele vody ke
koupani v nadrzi ke koupdni nebo v nadrzi ke koupéni s ptirodnim zpiisobem cisténi vody,

b) piekroceni hygienického limitu mikrobiologického, fyzikdlniho nebo chemického
ukazatele jakosti vody ke koupani v umélém koupaliSti nebo ochlazovéni v saung,

c) prekroceni limitni hodnoty ukazatele rozmnoZeni sinic ve vod¢ ke koupani v pfirodnim
koupalisSti; rozmnoZenim sinic se rozumi nahromadéni sinic ve formé kvétu, koberce nebo
pény, nebo

d) vyskyt odpadii nebo makroskopickych tas v rozsahu, ktery ovliviluje jakost vody ke
koupani v pfirodnim koupalisti a piedstavuje riziko pro zdravi koupajicich se osob.

(4) Znecisténi vody ke sprchovani se posuzuje podle hygienickych limith ukazatelli
jakosti vody ke koupédni, jde-li o pfirodni nebo umélé koupalisté, nebo podle hygienickych
ukazatelll vody k ochlazovani, jde-li o saunu.

(5) Hygienické limity ukazateli jakosti vody ke koupdni v umélém koupalisti
a ochlazovani v saun€ se stanovi jako mezni hodnoty nebo nejvySsi mezni hodnoty. Mezni
hodnotou je hodnota, jejiz prekroceni signalizuje nedodrzeni nckterého ukazatele nebo
hygienického pozadavku, které mohou vést k ohroZeni zdravi koupajicich se osob. Nejvyssi
mezni hodnotou je hodnota, pii jejimZ prekroCeni je ohroZeno zdravi koupajicich se osob.

Vv

(6) Mezni a nejvyssi mezni hodnoty mikrobiologickych, fyzikdlnich a chemickych
ukazatell jakosti vody ke koupdni v umélém koupalisSti a ochlazovani v sauné€, hygienické
limity mikrobiologickych a fyzikdlnich ukazateli jakosti vody v pfirodnim koupalisti,
ukazatele a limitni hodnoty rozmnoZeni sinic, pravidla sledovani vyskytu sinic, pravidla
vizudlni kontroly zne€iSténi vody a pravidla monitorovani jakosti vody v pfirodnim
koupalisti, dale pravidla pro jeji posuzovani, hodnoceni a klasifikaci a zplsob, terminy a
rozsah informovani vefejnosti v pfirodnim koupalisti upravi provadéci pravni predpis.

§ 6b

(1) Dojde-li ke znecisténi vody ke koupdni nebo sprchovani, je provozovatel
piirodniho koupalisSté povinen informovat o této skutecnosti veiejnost, a to po celou dobu
trvani znecisténi. Informace musi byt umisténa na vSech pokladnéch u vstupu na koupalisté, a
pokud zde nejsou, v blizkosti koupalis§té na viditelném misté, musi byt snadno citelnd,
v nesmazatelné formé a nesmi obsahovat jiné udaje neZ ddaje tykajici se znecisténi vody.

(2) Provozovatel umélého koupalisté nebo sauny je povinen v piipad¢ piekroceni
mezni hodnoty ukazatele jakosti vody ke koupéni, sprchovdni nebo ochlazovéani provést
kontrolu dodrZeni pozadavki stanovenych timto zakonem k provozovani umélého koupalisté
nebo sauny. V piipad¢ prekroceni nejvySsi mezni hodnoty ukazatele jakosti vody ke koupénd,
sprchovani nebo ochlazovani je povinen provoz nebo oddélitelnou ¢ast provozu umélého

koupalisté nebo sauny do doby odstranéni zdvady zastavit.

(3) Provozovatel umélého koupalisté nebo sauny je povinen o zastaveni provozu
umeélého koupalisSté nebo sauny nebo jejich ¢asti po dobu trvéani znecisténi vody informovat
vefejnost; pro provedeni a umisténi informace se pouzije odstavec 1 véta druhd obdobné.

§ 6¢

(1) Provozovatel piirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny je ddle povinen

a) zajistit u drzitele osvédCeni o akreditaci vydaného podle zdkona o technickych
poZzadavcich na vyrobky, drZitele osvéd&eni o spravné &innosti laboratofe vydaného
podle vodniho zdkona® nebo u dritele autorizace vydané podle tohoto zdkona (§ 83c)
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odbér vzorki vody ke koupani, sprchovdni nebo ochlazovani, vcetné¢ dalSich
a dodatecnych vzork, a jejich laboratorni kontrolu podle provadéciho pravniho predpisu;
nestanovi-li-tentozikonjinak a podle monitorovaciho kalendaie (§ 82a), jde-li o jakost
vody ke koupani v prirodnim koupaliSti provozovaném na povrchovych vodach
vyuzivanych ke koupani podle § 6 odst. 1 pism. a); pokud jde o vodu ke sprchovani,
provozovatel tuto povinnost nema, je-li voda doddvana postupem podle § 3 odst. 3,

b) zajistit u osoby uvedené v pismeni a) vystaveni protokolu o vysledku laboratorni kontroly
jakosti vody v elektronické podobé,

¢) uchovavat protokol o vysledku laboratorni kontroly jakosti vody po dobu 5 let ode dne
jeho vyhotovent,

d) pfedat v elektronické podobé& protokol o vysledku laboratorni kontroly jakosti vody
piislusnému organu ochrany vetejného zdravi,

e) splnit hygienické poZadavky pro ¢lenéni, vybaveni a provoz piirodniho nebo umélého
koupalisté nebo sauny,

f) vypracovat provozni tad, ve kterém uvede obchodni firmu nebo nizev a sidlo, jde-li
o pravnickou osobu, nebo jméno a pifijmeni a misto podnikdni, jde-li o podnikajici
fyzickou osobu, identifikacni ¢islo, bylo-li pfidéleno, umisténi pfirodniho nebo umélého
koupalist€¢ nebo sauny, zptisob zajisténi vody ke sprchovani, zpiisob upravy vody ke
koupani, sprchovani nebo ochlazovéni, pokud je voda upravovédna, popis mist odbéru
vzorkli vody, zpisob manipulace s pradlem, pokud je spotiebiteli piij¢ovano v rdmci
sluzby, zpiisob ocisty prostiedi a v ptipadé umélych koupalist’ a saun, zptsob kontroly
dodrZovéni zakladnich zdsad hygienického chovani navstévniki,

g) predlozit ke schvéleni navrh provozniho fddu podle pismene f) a jeho zmén ptisluSnému
orgénu ochrany vetejného zdravi.

(2) Metody, pravidla, Cetnost, terminy a rozsah laboratorni kontroly vody ke koupéni,
sprchovani nebo ochlazovani, terminy pfedani protokolu o vysledku laboratorni kontroly
jakosti vody, nélezitosti, formu a datové rozhrani elektronického protokolu podle odstavce 1
pism. b), hygienické pozadavky na Clenéni, vybaveni a provoz piirodniho nebo umélého
koupalisté nebo sauny upravi provadéci pravni predpis.

§ 6d

2 v 2 2 60 2 v , s v
Osoba, kterd podle Zivnostenského zdkona® ve stavbach nebo zafizenich, jeZ jsou na
pozemcich vyuZivanych ke koupani osob v souvislosti s povrchovymi vodami nebo vodnimi
plochami vzniklymi t&€Zebni Cinnosti,

a) provozuje télovychovné nebo sportovni zafizeni nebo zafizeni slouZzici regeneraci nebo
rekondici,

b) poskytuje télovychovné nebo sportovni sluzby, nebo

¢) provozuje hostinskou ¢innost, v jejimZz ramci jsou poskytovdny ubytovaci sluzby, nebo
ubytovaci sluzby v turistickych ubytovnach, kempech, chatovych osaddch nebo
obdobnych ubytovacich zatizenich,

a v nabidce svych sluzeb spottebiteli nebo v reklamé vyslovné nabizi moZnost koupani nebo

vyuzivani té€chto povrchovych vod, ma povinnosti uvedené v § 6a odst. 1 pism. b), § 6b

odst. 1 av § 6¢ odst. 1 pism. a) az d).

%) 74kon &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich predpist.

Naftizeni vlady ¢. 278/2008 Sb., o obsahovych ndplnich jednotlivych Zivnosti, ve znéni nafizeni vlady ¢.
288/2010 Sb.
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§ 6e
Piislusny orgidn ochrany vetejného zdravi povoli pouziti jiné metody laboratorni kontroly
vody, nez stanovi provadéci pravni piedpis, pokud navrhovatel prokaze, zZe ziskané vysledky
jsou rovnocenné vysledkim ziskanym pomoci metod a pravidel jejich pouZziti uvedenych
v provadécim pravnim predpisu. Zpisob prokdzani rovnocennosti metod a pravidel stanovi
provadéci pravni piedpis.

§ 6f
(1) Provozovatel umé¢lého koupalisté nebo sauny je ddle povinen

a) pii vybéru zdroje vody posoudit jeho vydatnost, jakost, moZnost jeho Upravy a provést
laboratorni rozbory vody ve zdroji,

b) vodu ke koupéni, sprchovédni nebo ochlazovani dezinfikovat, upravovat, obménovat a
dodrZzovat hygienické pozadavky na recirkulacni systém, jeho vybaveni a intenzitu
recirkulace,

c) kontrolovat chod upravny vody vcetné dezinfekéniho zafizeni a provadét orientaCni
kontrolu jakosti vody ke koupani,

d) dodrZovat hygienické pozadavky na vlastnosti materidlti vybaveni umélého koupalisté
nebo sauny, vlastnosti pomiicek, které prichdzeji do styku s vodou ke koupdni, jejich
udrzbu a uklddani, a jde-li oprovoz bazénu pro kojence a batolata, i hygienické
pozadavky na obleceni kojencii a batolat pfi koupdni,

e) monitorovat jakost vody ke koupani v ukazatelich stanovovanych na misté a
charakterizujicich provozni zatiZeni bazénu a ucinnost dezinfekce a dédle provadét
kontrolu teploty vody v bazénu a na jejim zdklad¢ dodrZzovat pozadavky, které s teplotou
vody souviseji,

f) vyznacit idaje o namétené teploté vody ke koupani a teploté vzduchu umélého koupalisté
a zvefejnit je na viditelném misté v prostoru ke koupani,

g) dodrZovat hygienické pozadavky na mikroklimatické podminky umélého koupalisté nebo
sauny a zpusob jejich méfent,

h) vést provozni denik a evidenci o vysledcich kontrol a méteni provedenych podle pismen
¢), €) a g) auchovavat je po dobu 1 roku.

(2) Zjisti-li provozovatel ve vod¢ ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani vyskyt
latky neuvedené v provadécim pravnim piedpise, kterd muze ovlivnit vefejné zdravi, je
povinen neprodlen¢ podat zaddost o povoleni a stanoveni podminek jejtho vyskytu, nebo
provoz umélého koupaliSté nebo sauny nebo jejich €asti zastavit. V zddosti uvede latku a jeji
mnozstvi nebo koncentraci ve vod¢, navrh hygienického limitu, hodnoceni zdravotnich rizik
vyskytu této latky a jejtho limitu a zplsob, rozsah a Cetnost kontroly dodrZeni navrZeného
hygienického limitu. Pfislusny orgdn ochrany vefejného zdravi vyskyt latky rozhodnutim
povoli, pokud navrZzend koncentrace nebo mnoZstvi neohrozuje vetejné zdravi. Nebude-li
zadateli povoleni vydano, je povinen provozovani umélého koupalist€ nebo sauny zastavit.
Zjisti-1i ptisluSny orgdn ochrany vetejného zdravi na zdklad¢ novych poznatkl a informaci, Ze
latka nebo jeji koncentrace ovliviiuje vefejné zdravi, povoleni z moci ufedni zméni nebo
odejme.

(3) Hygienické pozadavky na vydatnost, jakost, Upravu a laboratorni rozbor zdroje
vody pro umélé koupaliSté a sauny, desinfekci, dpravu, obménu a teploty vody ke koupdnd,
hygienické poZadavky na recirkulaéni systém, jeho vybaveni a intenzitu recirkulace,
vlastnosti pomtlicek a materidli vybaveni umélého koupali§t€ a sauny, jejich ddrzbu a
ukladéani, obleceni kojenci a batolat pfi koupdni, mikroklimatické podminky umélého
koupalisté a sauny a zplsob jejich méteni upravi provadéci pravni predpis. Zpusob a rozsah
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kontroly jakosti vody ke koupdni, ndleZitosti provozniho deniku a zplisob a rozsah evidence
vysledkti kontrol a méfeni v provoznim deniku upravi provadéci pravni piedpis.

§ 6g

(1) Ministerstvo zdravotnictvi kazdorotné¢ do 31. biezna sestavi ve spoluprici
s Ministerstvem Zivotniho prosttedi a Ministerstvem zemédélstvi seznam, ve kterém uvede

: ~ ~ ; $-6a piirodni
koupallste provozovana na povrchovych Vodach Vyuz1vanych ke koupani, ve kterych
nabizi sluzbu koupani provozovatel podle § 6a a dalsi povrchové vody, kde lze
ocekavat, Ze se v nich bude koupat velky pocet osob a nebyl pro né vydan piisluSnym

organem ochrany vefejného zdravi trvaly zdkaz koupani nebe—trvalé—varovani—pied
kea-péném (dale Jen ,,dal§i povrchove vody ke koupan’“) —\L},ﬁma—&aeh‘—z—l—k%kea-p&m—a

povrechovyeh voddach podle § 6a prirodni koupallste provozovana na povrchovych

vodach vyuzivanych ke koupani, ve kterych nabizi sluzbu koupani provozovatel
podle § 6a, se do této ¢asti seznamu zatadi jen v piipadé€, Ze 1ze u nich ocekdvat, Ze se
v nich bude koupat velky pocet osob a nebyl pro n¢ vydan piisluSnym orgdnem ochrany
vefejného zdravi trvaly zdkaz koupani nebe-trvalé—~varevani-pfedkoupanim; velky pocet
osob se posuzuje s ohledem na hustotu osidleni, infrastrukturu, lokalni vyznam koupaciho
mista a opatrem prl] atd na podporu koupam

b) e

&adm—k%ke&pam—s—p%&edmm—z—pasebem—eréféem—vedy prlrodnl koupallste mlstnﬂm
vyznamu, provozovana na povrchovych vodach vyuzivanych ke koupani, ve kterych
nabizi sluzbu koupani provozovatel podle § 6a, pro které nebyl vydan prisluSnym
organem ochrany verejného zdravi trvaly zakaz koupani,

¢) koupaci sezonu.

(2) Koupaci sezénou jednotlivych piirodnich koupalist’ se rozumi zpravidla obdobi od
30. kvétna do 1. z4t{ nebo obdobi, béhem n¢hoz 1ze ocekdvat velky pocet koupajicich se osob.

(3) Seznam podle odstavce 1 zpfistupni Ministerstvo zdravotnictvi na dobu 10
kalendarnich dnti na své ufedni desce a ufednich deskdch krajskych hygienickych stanic a
jejich izemnich pracovist’ vefejnosti k pfipominkdm; za den, od kterého pocina plynout tato
doba, se povazuje den, ve kterém byl seznam vyvéSen nejpozd€ji. Seznam upraveny na
zéklad¢ vyhodnoceni uplatnénych pfipominek uvetejni Ministerstvo zdravotnictvi na uredni
desce ve svém sidle, na ufednich deskdch v sidle krajskych hygienickych stanic a na Portalu
vefejné spravy. Ministerstvo Zivotniho prostfedi predloZi seznam vod ke koupani podle odst.1
pism. a) kazdorocné pfed zahdjenim koupaci sezény Evropské komisi s uvedenim diivodi
jeho zmén, pokud k nim doslo oproti pfedchozimu roku.

(4) Ministerstvo Zivotniho prostfedi ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi déle
piedlozi Evropské komisi do 31. prosince kalendarniho roku za uplynulou koupaci sezénu
zpravu o vysledcich monitorovdni a posouzeni jakosti povrchovych vod uvedenych
v seznamu podle odstavce 1 pism. a) spolu s informaci o pozastaveni monitorovaciho
kalendare a jeho diivodech a s popisem vyznamnych opatteni, kterd byla podle tohoto zdkona
a vodniho zdkona® pfijata piislu§nymi spravnimi Gfady k ¥zeni jakosti vody ke koupéni.

(5) Ministerstvo zdravotnictvi ddle informuje Evropskou komisi o povoleni podle § 6e
k provedeni mikrobiologického rozboru vod ke koupani uvedenych v seznamu podle
odstavce 1 pism. a) vcetné hodnoceni rovnocennosti metoddm a pravidlim stanovenym
provadécim pravnim piedpisem.



17

DIL 4
Hygienické pozadavky na vykon ¢innosti epidemiologicky zavaznych a ubytovaci sluzby

§ 19
Predpoklady pro vykon ¢innosti epidemiologicky zavaznych

(1) Za ¢innosti epidemiologicky zdvazné se povazuji provozovani stravovacich sluzeb
(§ 23), vyroba potravin'®, uvddéni potravin do ob&hu'®, vyroba kosmetickych prostiedki,
piipravki, provozovani dpraven vod a vodovodi®™, provozovani holiéstvi, kadeinictvi,
pedikdry, manikidry, kosmetickych, masérskych, regeneracnich nebo rekondi¢nich sluzeb,
provozovani Zivnosti, pfi niZ je porusovana integrita klize, a provozovani zZivnosti, ve které se
pouzivaji k péci o télo specidlni pristroje (napiiklad soldria, myostimulatory).

(2) Fyzické osoby pfichdzejici pti pracovnich ¢innostech ve stravovacich sluzbach (§
23) pfi vyrob& potravin nebo pi uvddéni potravin do ob&hu'® do piimého styku s
potravinami, pokrmy, zafizenim, nd¢inim nebo plochami, které jsou ve styku s potravinami
nebo pokrmy, fyzické osoby pfichdzejici pti pracovnich Cinnostech v upravniach vod a pii
provozovini vodovodi®™ do piimého styku s vodou a fyzické osoby pfichazejici pii
pracovnich c¢innostech v ostatnich cinnostech podle odstavce 1 do piimého styku
s kosmetickymi prostfediy pripravky, jejich ingrediencemi (§—28—edst—bH nebo télem
spottebitele (dale jen "fyzické osoby vykondvajici Cinnosti epidemiologicky zdvazné") musi
mit zdravotni prikaz a znalosti nutné k ochran¢ vefejného zdravi. Zdravotni priikkaz pred
zahdjenim cCinnosti podle véty prvni vydava registrujici poskytovatel zdravotnich sluzeb v
oboru vSeobecné praktické 1ékatstvi nebo v oboru prakticky lékat pro déti a dorost'” nebo
poskytovatel pracovnélékatskych sluzeb®”. Vydani zdravotniho prikkazu nenahrazuje vstupni
lékarskou preventivni prohlidku.

(3) Rozsah znalosti nutnych k ochrané vetejného zdravi podle odstavce 2 upravi
provadéci pravni predpis. Tyto znalosti je u fyzické osoby vykondvajici c¢innosti
epidemiologicky zdvazné opravnén pii vykonu stdtniho zdravotniho dozoru provéfit ptislusny
organ ochrany vefejného zdravi. Pokud podle rozhodnuti organu ochrany vetejného zdravi
fyzicka osoba znalosti nemd, nemlze vykondvat ¢innosti epidemiologicky zdvazné, a to do
doby uspésného slozeni zkousky pfed komisi zfizenou piisluSnym orgdnem ochrany
vetejného zdravi. PfisluSny orgdn ochrany vefejného zdravi je povinen umoznit fyzické osobé
vykonéni zkousky nejdéle do 15 kalenddinich dnti ode dne, kdy mu byla Zadost fyzické osoby
o piezkouSeni dorucena. SloZeni komise a podminky provedeni zkouSky upravi provadéci
pravni predpis.

§ 20

Povinnosti fyzické osoby vykonavajici ¢innosti epidemiologicky zavazné

Fyzicka osoba vykondvajici ¢innosti epidemiologicky zavazné je povinna

a) podrobit se v piipadech upravenych provadécim pravnim piedpisem nebo rozhodnutim
piisluSného orgdnu ochrany vefejného zdravi lékafskym prohlidkdm a vySetfenim, kterd
provede prakticky lékaf, ktery fyzickou osobu registruje'",

- N ARy z v 11 z s we -
b) informovat oetiujictho 1ékafe'" o druhu a povaze své pracovni &innosti,

'™ Zakon &. 110/1997 Sb., ve znéni pozd&jsich piedpisii.

80 Zdkon &. 373/2011 Sb., o specifickych zdravotnich sluzbéch.
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¢) mitu sebe zdravotni priikaz a na vyzvani ho piedloZit organu ochrany vetejného zdravi,
d) uplatnovat pfi pracovni Cinnosti znalosti nutné k ochrané vefejného zdravi a dodrzovat
zéasady osobni a provozni hygieny v rozsahu upraveném v provadécim pravnim pfedpise.

§ 21
Podminky provozovani ¢innosti epidemiologicky zavaznych

(1) Osoba provozujici ¢innosti epidemiologicky zdvazné je povinna

a) dodrZovat zdsady provozni hygieny upravené provadécim pravnim pfedpisemlga), jakoz i
zdsady osobni hygieny upravené provadécim prdvnim piedpisem'®”, pokud se sama
Ucastni vykonu ¢innosti uvedenych v § 19 odst. 2 vété prvni,

b) kontrolovat uplatiiovani znalosti a zdsad osobni a provozni hygieny podle § 20 pism. d)
zameéstnanci a spolupracujicimi rodinnymi piislusniky a

c) zajistit, aby vykonem cinnosti epidemiologicky zdvaznych nedosSlo k ohroZeni nebo
poskozeni zdravi fyzickych osob infekénim nebo jinym onemocnénim.

(2) K vykonu cinnosti epidemiologicky zdvaznych je osoba, kterd je provozuje,
povinna pouZivat jen vodu pitnou, pokud zvlastni pravni pfedpis nestanovi jinak nebo druh
¢innosti nevyZaduje nebo neumoziuje uZziti vody jiné jakosti. K uZiti vody jiné jakosti, nejde-
li o teplou vodu podle § 3 odst. 3, je tieba povoleni pfislusného orgdnu ochrany veiejného
zdravi. Osoba provozujici ¢innosti epidemiologicky zdvazné v ndvrhu na zahdjeni fizeni o
udéleni povoleni k wziti takové vody uvede mikrobiologické, biologické, fyzikalni,
organoleptické a chemické ukazatele vody, jejich hodnoty a zpilisob zabezpeceni dodrzovani
hodnot téchto ukazateld s ohledem na zptsob uziti vody. Kosmetické prostiedky pripravky
pouzivané k vykonu cinnosti epidemiologicky zdvaznych musi odpovidat poZadavkim
upravenym ¥-§-26 piimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie.

(3) Osoba provozujici holi¢stvi, kadetnictvi, manikiru, pedikiru, kosmetické,
masérské, regeneracni a rekondi¢ni sluzby a sluzby, pfi nichz se pouZzivaji specidlni piistroje k
péci o télo, je povinna zabezpecit 1ékarnicku prvni pomoci vybavenou podle charakteru
poskytované sluzby a vypracovat provozni fdd. V provoznim fddu uvede podminky ¢innosti,
pouziti strojii, pristroji a dalSich zafizeni, zdsady prevence vzniku infek¢énich a jinych
onemocnéni, ke kterym by mohlo dojit nesprdvné poskytnutou sluzbou, v¢etné podminek
dezinfekce a sterilizace, zdsady osobni hygieny zaméstnancii a ochrany zdravi spotiebitele,
zpusob zachdzeni s pradlem a ocisty prostfedi provozovny.

(4) Provozni tad podle odstavce 3 a jeho zmény predloZi osoba uvedend v odstavci 3
pied jejich pfijetim ke schvdleni pfislusSnému organu ochrany vetejného zdravi. Schvileny
provozni tad vyvési pfi zahdjeni Cinnosti v provozovné€. Provozni fdd je osoba uvedena v
odstavci 3 povinna zménit vzdy pfi zméné podminek pro vykon ¢innosti epidemiologicky
zavaznych.

§2la
Ubytovaci sluzby

Osoba poskytujici ubytovani v ubytovacich zafizenich v rdmci ji provozované
hostinské Zivnosti a osoba provozujici Zivnost ubytovaci sluzby, s vyjimkou osob

1% yyhlagka ¢. 107/2001 Sb., o hygienickych pozadavcich na stravovaci sluzby a o zdsaddch osobni a provozni
hygieny pfi ¢innostech epidemiologicky zdvaznych.
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poskytujicich ubytovani v bytovych domech, v rodinnych domech a ve stavbidch pro
individudlni rekreaci, jsou povinny vypracovat provozni fad. V provoznim fadu uvedou
podminky cinnosti, zdsady prevence vzniku infekénich a jinych onemocnéni, zplsob
zachdzeni s pradlem a zplsob ocisty prostfedi ubytovaciho zafizeni. Provozni tad a jeho
zmény piedlozi pred jejich pfijetim ke schvdleni pfisluSnému organu ochrany vetejného
zdravi. Provozni fdd je osoba povinna zménit vZdy pii zmeéné¢ podminek pro poskytovani
sluzby.

§22
Zakaz vykont

Osoba provozujici kosmetické, masérské a regeneracni sluzby, kadetnictvi, holiCstvi,
pedikiiru, manikdru a sluzbu, pfi které se pouZzivaji specidlni piistroje k péci o télo, nesmi
provadét vykony na nemocné kizi, manipulace s jizvami a matetskymi znaménky, vykony na
sliznicich, o¢ni spojivce a rohovce.

DalSi podminky provozovani stravovacich sluzeb

§23
(1) Stravovaci sluzbou je vyroba, piiprava nebo rozvoz pokrmil provozovatelem
potravinaiského podniku za ucelem jejich podavani v ramci provozované hostinské
zivnosti?”, ve $kolni jideln&*”, menze, pii stravovéni osob vykondvajicich vojenskou &innou
sluzbu, fyzickych osob ve vazbé a vykonu trestu, v rdmci zdravotnich a socidlnich sluzeb
véetn¢ lazenské péce, pfi stravovani zameéstnancl, poddavéani obcerstveni a pii podavéani
pokrmii jako soucdsti ubytovacich sluzeb a sluZeb cestovniho ruchu.

(2) Pokrmem je potravina véetné nédpoje, kuchynsky upravend studenou nebo teplou
cestou nebo oSetfend tak, aby mohla byt ptimo nebo po ohfevu poddna ke konzumaci v ramci
stravovaci sluzby.

(3) Stravovaci sluzbu mlze osoba, kterd ji provozuje, poskytovat pouze v provozovné,
kterd vyhovuje hygienickym poZadavkiim na umisténi, stavebni konstrukci, prostorové a
dispozi¢ni uspotfadani, zdsobovani vodou, vytipéni, osvétleni, odstrailovani odpadnich vod,
vétrani a vybaveni upravenym prevadéeimpravaim-predpisem piimo pouZzitelnymi predpisy
Evropské unie na useku potravinového prava.

(4) Provozovatel potravinarského podniku provozujici stravovaci sluzbu je
povinen zajistit, aby fyzické osobé se zdravotnim postiZenim byl umoznén vstup do
stravovaci ¢asti provozovny v doprovodu vodiciho nebo asisten¢niho psa. Fyzicka osoba
se zdravotnim postiZenim je povinna na pozadani provozovatele potravinarského
podniku provozujiciho stravovaci sluzbu, jeho zaméstnance nebo jiné fyzické osoby,
ktera vykonava v provozovné c¢innost pro tohoto provozovatele, predlozit doklad
o vycviku psa.

& (5) Osobakterdhodldprovezovat—stravevaci—slazbu,—je—povinna Provozovatel
potravinaiského podniku provozujici stravovaci sluzbu je povinen nejpozd¢ji v den jejiho
zahdjeni pisemn¢ oznamit piisluSnému organu ochrany vefejného zdravi den zahdjeni
¢innosti, jeji pfedmét a rozsah a umisténi provozoven, vyznamnou zménu v predmétu nebo

20)

Zakon €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikan{ (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisa.
2B o« . N N

~ My
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rozsahu ¢innosti nejpozdéji v den této zmény, jakoz i den ukonceni provozu stravovaci
sluzby. Pravnicka osoba v oznameni ddle uvede obchodni firmu, sidlo a pravni formu; fyzicka
osoba opravnénd k podnikdni podle zvlastnich pravnich piedpisii obchodni firmu a bydlisté.

O—1DA atava fa h o aYeraya o a¥a NEOV-OZO a
ato—pov O vV ctiic e vivivivge cl OCTIaprovozZova avova

Napiiklad zdkon ¢. 110/1997 Sb., ve znéni pozd¢jsich predpist, zdkon ¢. 166/1999 Sb., o veterindrni péci a
o zmén¢ souvisejicich zdkonl (veterindrni zakon), ve znéni pozdéjsich predpist.
Lo X 027100 . L X s

2 \yhladka Sh—o-—zptsobu—vypodtu cddeni-vyZzivové-tnutriend-hodno
20— PO ’
26a) TS

Zakon ¢. 102/2001 Sb., o obecné bezpecnosti vyrobki a o zméné nekterych zakonli (zdkon o obecné
bezpecnosti vyrobkll), ve znéni zdkona €. 146/2002 Sb.

§ 4 odst. 1 pism. f) bod 6 zdkona ¢. 375/1995 Sb., o ochrané pied alkoholismem a jinymi toxikomaniemi,
ve znéni pozdéjsich predpisd.

27)



(1) Provozovatel potravinaiského podniku provozujici stravovaci sluzbu je dale

povinen

a) k vyrobé a pripravé pokrmu pouZzivat jen latky, suroviny, polotovary a potraviny,
které vyhovuji poZadavkim stanovenym zvla§tnimi pravnimi pfedpisy> nebo na
zakladé pravnich predpisi vydanym rozhodnutim organu ochrany verejného zdravi;
latky, suroviny, polotovary a potraviny skladovat za podminek stanovenych
zvlastnimi pravnimi piedpisy,

b) dodrzovat podminky upravené provadécim pravnim predpisem pro vyrobu,
pripravu, rozvoz, pirepravu, znaceni, skladovani a uvadéni pokrmua do obéhu,

¢) zajistit, aby podavané pokrmy mély odpovidajici smyslové vlastnosti a spliiovaly
vyzivové pozadavky podle skupiny spotiebitelii, pro které jsou urceny,

d) dodrzovat pii odbéru a uchovavani vzorku pokrmi postup upraveny provadécim
pravnim predpisem,

e) zajistit dodrzovani zakazu koufeni v rozsahu stanoveném zvlaStnim pravnim

pi"edpisemm .

4 (2) Oseba—provozujiei—stravovaei—stuzby,—ktera Provozovatel potravinarského
podniku provozujici stravovaci sluzbu, ktery pouzivd k vyrobé nebo piipravé pokrmi
voln€ rostouci nebo péstované jedlé houby z vlastniho sbéru nebo péstovdni, musi mit
osvéd&eni prokazujici znalost hub podle zvl4stnich pravnich predpist®™® nebo za podminek
téchto zvlastnich pravnich predpist ustanoveného odpovédného zdstupce, ktery ma osvédceni

prokazujici znalost hub.

DIL 5
Hygienické pozadavky na piedméty bézného uzivani

§25
Vymezeni predméta bézZného uzivani

b Predméty bézného uzivani se pro ucely tohoto zakona rozuméji

*) Napiiklad zdkon ¢. 110/1997 Sb., ve znéni pozdgjsich predpist, zakon ¢. 166/1999 Sb., o veterindrni péci a

o zmén¢ souvisejicich zdkont (veterinarni zdkon), ve znéni pozd¢jsich predpist.

§ 4 odst. 1 pism. f) bod 6 zdkona ¢. 375/1995 Sb., o ochrané pied alkoholismem a jinymi toxikomaniemi,
ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon €. 110/1997 Sb., ve znéni pozd¢jsich predpist.

Vyhlaska €. 475/2002 Sb., kterou se stanovi rozsah znalosti pro ziskdni osvédceni prokazujictho znalost
hub, zptisob zkousek, jakoz i ndleZitosti Zadosti a osvédceni (vyhldska o zkousce znalosti hub).

27)

27a)
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a) materidly a pfedméty uréené pro styk s potravinami upravené piimo pouZitelnym
predpisem Evropskyjech—spolecenstvi Evropské unie o materidlech a predmétech
urcenych pro styk s potravinami’”,

b) hracky®®,

c) kosmetické prostiedky pripravky upravené piimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie o kosmetickych p¥ipravcich® a

d) vyrobky pro déti ve véku do 3 let, s vyjimkou vyrobkl uvedenych v pismenech a) az c¢) a
potravin.

§ 26
Povinnosti vyrobce, dovozce, prodavajiciho a distributora predméti bézného uzivani

(1) Vyrobce nebo dovozce predmétii bézného uzivani uvedenych v §25-edst—pism-
a)—e)a-d § 25 pism. a) a d) je povinen, pokud piimo pouzitelny ptredpis Evrepskyeh
& i Evropské unie nestanovi jinak, zajistit, aby jim vyrdbéné nebo dovaZené
p J i Yy J y
predméty béZného uzivani byly pfi uvedeni na trh bezpecne26 2) zejména aby

a) za obvyklych nebo bézn¢ piedvidatelnych podminek nezplsobily posSkozeni zdravi
fyzickych osob nebo nepiiznivé ovlivnéni potraviny nebo pokrmu,

b) vyhovovaly provadécim pravnim pfedpisem stanovenym hygienickym pozadavkiim na
jejich sloZeni, vlastnosti a mikrobiologickou €istotu; dodrZeni hygienickych pozadavkl na
sloZeni a vlastnosti vyrobkli a materidlti uvedenych v § 25 pism. a) a d) je vyrobce nebo
dovozce povinen zkouSet a hodnotit za podminek stanovenych provadécim pravnim
predpisem a o provedeni a vysledcich stanovenych zkousek a o hodnoceni vést
dokumentaci,

c) byly baleny, pokud to jejich charakter vyZaduje, do bezpecnyc obali,

d) byly s ohledem na svou povahu a zpusob pouziti znaCeny a vybaveny pisemnym
prohldsenim a ndvodem k pouziti, popiipadé¢ obsluze a cCisténi. Ve znaleni predmétu
béZného uZivani musi uvést i udaje upravené provadécim pravnim predpisem, a to
zpusobem, ktery tento piedpis upravuje, nebo stanovené rozhodnutim piislusného organu
ochrany vefejného zdravi podle odstavce 5. Rozsah vybaveni pfedmétti béZného uzivani
pisemnym prohldsenim a navody a jejich ndleZitosti upravi provadéci pravni predpis.

h26a)

(2) Pokud pfimo pouzitelny piedpis Evrepskyeh—spele¢enstvi Evropské unie
nestanovi jinak, dovozce nemd povinnost zkouSet a hodnotit sloZeni a vlastnosti vyrobkl
uvedenych v § 25 edst—t pism. a) a d) a vést o tom dokumentaci podle odstavce 1 pism. b) a
povinnost vybavit predmét béZného uzivani pisemnym prohldSenim podle odstavce 1 pism.
d), jsou-li spln€ny tyto podminky:

27b)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 ze dne 27. ffjna 2004 o materidlech a
pfedmétech uréenych pro styk s potravinami a o zruseni smérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS.

Naftizeni vlady ¢. 171/1997 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na hracky, ve znéni pozdé¢jSich
pfedpisﬁ

% N arlzenl Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢, 1223/2009
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a) povinnosti zkouSet a hodnotit sloZeni a vlastnosti vyrobkll, vést o tom dokumentaci a
vydat pisemné prohlaseni splnil v rozsahu podle tohoto zdkona a provadéciho pravniho
pfedpisu vyrobce v zahranici a

b) dovozce zajisti pro kontrolni ucely na zadost piislusného organu ochrany veiejného zdravi
predloZeni dokumentace o zkouSkach a hodnoceni sloZeni a vlastnosti téchto vyrobkll ve
1hite, rozsahu a jazyce uréeném piisluSnym orgdnem ochrany vetejného zdravi a vybavi
stanovené vyrobky ovéfenym Ceskym ptekladem prohldseni podle odstavce 1 pism. d),
vydaného vyrobcem v zahranici.

Na postup orgdnu ochrany vefejného zdravi podle pismene b) se nevztahuje spravni
fad. Dovozce mulZe proti opatieni piislusného organu ochrany vetejného zdravi vydanému
podle pismene b) podat do 3 dnii ode dne jeho doruceni nebo tustnitho ozndmeni pisemné
namitky; o ustnim ozndmeni opatieni ucini organ ochrany veifejného zdravi zapis, jehoz kopii
vyda dovozci. O podanych ndmitkdch rozhodne nadfizeny orgdn ochrany vetejného zdravi do
30 dnt ode dne jejich doruceni. Na zdklad¢ ndmitek nadfizeny orgdn ochrany vetejného
zdravi vydané opatfeni zméni nebo zruSi anebo ndmitky zamitne a opatfeni potvrdi. Proti
rozhodnuti o ndmitkéach nelze podat odvolani.

(3) Distributor*” nesmi distribuovat ty pfedméty b&zného uzivani podle §25edst—}
pism—e)a-d) § 25 pism. d) uvedené na trh, které nejsou v souladu s timto zdkonem znaceny a
vybaveny pisemnym prohldSenim, ndvodem k pouziti, popiipadé obsluze a cisténi. Pokud
nelze vyrobce nebo dovozce pfedmétu béZného uzivani uvedeného v §—2§—eést—1—p1—sm—aé—e)
a-d) § 25 pism. a) a d) urdit, odpovidd za splnéni povinnosti podle odstavce 1 distributor*”
Distributor je povinen v rozsahu upraveném provadécim pravnim piedpisem zajistit znaceni
predmétu bézného uZzivani, ktery neni zabalen v obalu ur¢eném pro spotiebitele a je balen v
misté prodeje na ptani spottebitele. Pfedméty b&ézného uzZivani s proSlym datem minimdalni
trvanlivosti je proddvajici”® povinen umistit odd&lené a zieteln& oznadit idajem o skonéeni
doby minimdlni trvanlivosti; tyto vyrobky smi proddvat jen, jsou-li bezpecné &0

290§ 2 odst. 1 pism. b) zdkona ¢. 634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele.



9 (4) Hygienické pozadavky uvedené v edstaveicht+-az3 odstavci 1 se vztahuji i na
pfedméty bézného uzivani uvedené v § 25 pism. d) nabizené jako pouZité. Na tyto predméty
béZného uzivani se vSak nevztahuji poZadavky uvedené v odstavci 1 pism. b) Casti textu za
sttednikem a pism. d). Jen vyrobky splilujici tyto pozadavky muze prodévajici29a) prodévat

spotiebiteli nebo distributor nabizet k uvedeni do provozu*”.
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§27
Kosmetické pripravky

(1) Pozadavky na vyrobu, uvedeni nebo dodani na trh kosmetickych pripravki
stanovi p¥imo pouzitelny predpis Evropské unie v oblasti kosmetickych piipravki®.
Vyrobce, dovozce nebo distributor zajisti, aby p¥i dodavani na trh byly v oznaceni
kosmetického piipravku udaje podle piimo pouZitelného piedpisu Evropské unie®”
uvedeny v ¢eském jazyce.

) Clanek 19 odst. 5 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1223/2009.



26

(2) Kosmetické pripravky, které nejsou ve spoti‘ebitelském baleni, jsou baleny v
misté prodeje na zadost kupujiciho nebo jsou baleny pro okamzity prodej, oznaci
prodejce tdaji uvedenymi v odstavci 1 a dalSimi ddaji podle primo pouzitelného
piedpisu Evropské unie v oblasti kosmetickych p¥ipravka®’, na vné&j$im spotiebitelském
obalu kosmetického pripravku nebo v priloZzeném letaku.
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DIL 7
Ochrana zdravi pfi praci

§ 41
Pouzivani biologickych ¢initelt a azbestu

(1) Zaméstnavatel je povinen ohlasit piislusSnému orgdnu ochrany vetejného zdravi, Ze
budou poprvé pouziviny biologické Cinitele skupin 2 az 4, upravené zvlaStnim pravnim
predpisem, a zmény ve vykonu takové prace a dale takové prace, pfi nichZ jsou nebo mohou
byt zaméstnanci exponovani azbestu. HldSeni je zaméstnavatel povinen ucinit nejmén¢ 30 dnti
pied zahdjenim prace a dale vzdy, kdyZ dojde ke zméné pracovnich podminek, které
pravdépodobné budou mit za nasledek zvySeni expozice azbestového prachu nebo prachu z
materidlti, které azbest obsahuji; ndlezitosti hldSeni stanovi provadéci pravni predpis.
Povinnost ohlésit prace s expozici azbestu podle vét prvni a druhé zamé&stnavatel nemad, jde-li
o préci s ojedindlou a krdtkodobou expozici azbestu®™? Price s ojedinélou a kritkodobou
expozici azbestu a postup pii urceni ojedin€lé a kritkodobé expozice azbestu upravi provadéci
pravni predpis.

(2) Zameéstnavatel nebo osoba jim urcend, musi pifi stanoveni rizika biologického
Cinitele a azbestu postupovat zptisobem stanovenym zvIa$tnim pravnim predpisem.

(3) Zaméstnavatel je povinen opatfeni k pfedchdzeni a omezeni rizik souvisejicich s
pouzivanim biologickych Cinitelti skupin 2 az 4, jakoz i opatieni k pfedchdzeni a omezeni
rizik souvisejicich s expozici azbestu predem projednat s piisluSnym orgdnem ochrany
vetfejného zdravi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. bfezna 2003, kterou se méni smérnice Rady
83/477/EHS o ochrané pracovnikt pfed riziky vystaveni azbestu pfi praci.

33d)
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(4) Jde-li o laboratoie provadéjici diagnostickou sluzbu pro biologické Cinitele
skupiny 4, oznami zaméstnavatel prisluSnému organu ochrany verejného zdravi pouze
zAmér pouzivat tyto biologické &initele®.

HLAVA III
PREDCHAZENI VZNIKU A SIRENI INFEKCNICH ONEMOCNENI

§ 75a
Systém epidemiologické bd¢€losti

(1) Pro infekce zplisobené Haemophilus influenzae b, chiipku, spalni¢ky, davivy
kaSel, ndkazy vyvolané virem lidského imunodeficitu, legionelézu, meningokokové
onemocnéni a tuberkulézu se zavadi systém epidemiologické bd¢losti (surveillance). Rozsah
infekci muze byt provadécim pravnim pifedpisem rozSifen. Spravnim udfadem, ktery
shromaZzd’uje informace na tomto tuseku a predavd je do sit¢ Ewvrepskyeh—spolecenstvi
Evropské unie pro epidemiologicky dozor a kontrolu infekénich onemocnéni (ddle jen "sit’
Spolecenstvi"), provadi vyménu nutnych informaci, organizuje systém vcasného varovani a
reakce pro ucely prevence a kontroly a provadi konzultace, je Ministerstvo zdravotnictvi.

(2) Orgény ochrany vetejného zdravi uvedené v § 78 odst. 1 pism. b) a c) jsou povinny
shromazd’ovat udaje

a) o prvotnim nebo opakovaném vyskytu infekci uvedenych v odstavci 1 a pouZitych
kontrolnich opattenich,
b) o vyvoji epidemiologické situace, za kterou odpovidaji z hlediska sbéru informaci,
¢) o neobvyklych epidemiologickych skutecnostech a novych infekénich onemocnénich
nezndmého ptivodu,
d) o vSech podstatnych skutecnostech v souvislosti s
1. infekénimi onemocnénimi uvedenymi v odstavci 1,
2. novymi infek¢nimi onemocnénimi nezndmého ptivodu v zemich, které nejsou ¢lenskym
stitem Evropské unie,
e) o existujicich nebo navrhovanych mechanismech a postupech pro ptedchazeni a kontrolu
infek¢nich onemocnéni, zejména v piipadech ohroZeni vetejného zdravi,
f) které by mohly pomoci Clenskym stitim Evropské unie koordinovat jejich usili o
piedchdzeni a kontrolu infek¢nich onemocnéni vcetné jakychkoli pfijatych opatieni a
preddvat je Ministerstvu zdravotnictvi, které je sdéli do sité Spolecenstvi.

(3) O charakteru a rozsahu opatfeni k pfedchazeni infek¢nich onemocnéni uvedenych
v odstavci 1 informuje Ministerstvo zdravotnictvi pied jejich pfijetim za ucelem koordinace
usili o predchdzeni a kontrolu infekénich onemocnéni sit Spolecenstvi a konzultuje
prostrednictvim sit€ SpoleCenstvi s dalSimi c¢lenskymi staty Evropské unie a Komisi
Evropskyeh-spole€enstvi Evropské unie charakter a rozsah planovanych opatfeni; to neplati,
je-li potteba chranit verejné zdravi tak naléhavd, Ze konzultace znemoZiiuje. V takovém
piipadé¢ vSak Ministerstvo zdravotnictvi informuje o piijatych opatfenich co nejdiive
prostrednictvim sité¢ Spolecenstvi ostatni Clenské staty Evropské unie a Komisi Evrepskyeh

spolecenstvi Evropské unie.

6 Smérnice Evropského parlamentu a Rady & 2000/54/ES ze dne 18. zaii 2000, o ochrané zaméstnanci

pied riziky spojenymi s expozici biologickym ¢initelim pii praci (sedma samostatna smérnice ve
smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS).
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(4) Osoby poskytujici péci (§ 15 odst. 1) jsou povinny v rozsahu provadéciho pravniho
pfedpisu shromaZd'ovat udaje o infekénich onemocnénich zahrnutych do systému
epidemiologické bdélosti a hlésit je zplisobem a ve lhutdch upravenych provadécim pravnim
pfedpisem piisluSnému orgdnu ochrany vefejného zdravi. Pfi laboratorni diagnostice,
epidemiologickém Setieni a stanoveni druhu a zptisobu provedeni protiepidemickych opatieni
pii vyskytu infekénich onemocnéni zahrnutych do systému epidemiologické bdé&losti je
poskytovatel zdravotnich sluzeb povinen postupovat podle provadéciho pravniho predpisu,
popiipad¢ pokynl a opatieni piislusSného orgdnu ochrany vetejného zdravi. Provadéci pravni
piedpis dale upravi zdkladni charakteristiku, klinickou definici a klasifikaci infekcnich
onemocnéni zahrnutych do systému epidemiologické bdélosti.

§ 75b
Postup pri poranéni ostrym kontaminovanym piredmétem nebo nastrojem

(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen bezodkladné oznamit prisluSnému
organu ochrany verejného zdravi kazdé poranéni zdravotnického nebo jiného odborného
pracovnika, které vzniklo pfi manipulaci s ostrym kontaminovanym predmétem nebo
nastrojem pouzitym k provadéni zdravotnich vykonu béhem poskytovani zdravotni péce, v

jehoz dusledku by mohlo dojit ke vzniku infekéniho onemocnéni prenosného Krvi.

PiisluSny organ ochrany verejného zdravi rozhodne o narizeni lékaifského dohledu nad

poranénym pracovnikem.

(2) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen postupovat pri laboratorni diagnostice
u poranéného pracovnika v souladu se systémem epidemiologické bdélosti pro vybrané

infekce.

HLAVA V
STATNI SPRAVA V OCHRANE VEREJNEHO ZDRAV]

DIL 1
Statni sprava v ochrané verejného zdravi, pravni piredpisy v oblasti ochrany verejného
zdravi, opravnéni a povinnosti organi ochrany verejného zdravi, zdravotni ustavy a
Statni zdravotni ustav, povinnosti kontrolovanych osob

ODDIL 1
Organy statni spravy v ochrané verejného zdravi a jejich ukoly

§78
Organy ochrany vefejného zdravi a dalsi organy, které plni nékteré ikoly v oblasti
hodnoceni a sniZovani hluku z hlediska dlouhodobého primérného hlukového zatizeni
zivotniho prostredi

(1) Statni spravu v ochrané vetejného zdravi vykonavaji

a) Ministerstvo zdravotnictvi,

b) krajské hygienické stanice,

¢) Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra,
d) Ministerstvo dopravy,

e) Ministerstvo pro mistni rozvoj,
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f) Ministerstvo Zivotniho prostfedi,
g) krajské drady.

(2) Soustavu organt ochrany vetejného zdravi tvoii spravni ufady uvedené v odstavci
1 pism. a) azZ c).

§79
Sbér a zpracovani osobnich tda

ju
(1) Organy ochrany vefejného zdravi jsou opravnény k zabezpeceni povinnosti
tykajicich se ochrany a podpory vefejného zdravi zpracovavat

a) osobni udaje v rozsahu jméno, piijmeni, rodné Cislo, je-li pfidéleno, jinak datum narozend,
misto pobytu fyzickych osob, misto jejich podnikdni nebo oznaceni jejich zaméstnavatele,
udaje souvisejici s kategorizaci praci a s nafizenymi lékaifskymi preventivnimi
prohlidkami a osobni ddaje podle § 40 pism. c); jde-li o mladistvé a studenty, oznaceni
zatizeni pro vychovu a vzdelavani nebo oznaceni zvlastniho détského zatizeni,

b) citlivé tdaje vypovidajici o ndrodnosti a zdravotnim stavu fyzickych osob, zahrnujici
diagn6zy onemocnéni, udaje o rizikovém chovani, o splnéni povinnosti podrobit se 1éCent,
o poctu, druhu a zdvérech Iékatskych prohlidek, ddaje o expozici fyzickych osob faktorim
pracovniho a Zivotniho prostfedi, tidaje o epidemiologii drogovych zavislosti a citlivé
udaje podle § 40 pism. c).

(2) Udaje uvedené v odstavci 1 jsou organy ochrany vefejného zdravi zpracovavany v
registru aktudlniho zdravotniho stavu fyzickych osob, které onemocnély infekénim
onemocnénim, a fyzickych osob podezielych z ndkazy a v registru kategorizaci praci a
expozic faktorim pracovniho a zivotniho prostfedi (ddle jen 'registry"). Rozsah
zpracovavanych udajii mize byt rozsifen pouze vyjimecné v zdjmu splnéni povinnosti organu
ochrany vefejného zdravi, stanovené pravnim piedpisem a za podminek stanovenych
zvlastnim zdkonem®. Osobni a citlivé udaje shromdzdéné podle odstavce 1 se zpétné
neopravuji ani nedopliuji.

(3) Pokud maji byt idaje z registrii vyuZivany organy ochrany vetejného zdravi pro
ucely pfipravy podkladli pro narodni zdravotni politiku, vyhodnoceni stavu ochrany a
podpory vetfejného zdravi, ke sledovani trenda vyskytu infekénich onemocnéni, hromadné se
vyskytujicich onemocnéni, ohroZeni nemoci z povolani, nemoci souvisejicich s praci, jinych
posSkozeni zdravi z prace a vyznamnych poruch zdravi, musi byt pro tyto ucely

anonymizovany za podminek stanovenych zvlastnim zékonem™.

(4) Orginy ochrany vefejného zdravi mohou povéfit za podminek stanovenych
zvla§tnim zdkonem™ zpracovénim udaji piispévkovou organizaci nebo organizacni slozku
statu, ziizenou k plnéni dkoll v plisobnosti Ministerstva zdravotnictvi.

(5) Orgény ochrany vetejného zdravi jsou povinny za podminek stanovenych
zvla§tnim zdkonem® shromazd’ovat tddaje, které je Ceskd republiky povinna predévat
mezindrodnim organizacim na zékladé mezindrodni smlouvy, kterou je Ceskd republika
vazana. Tyto udaje jsou organy ochrany vefejného zdravi uvedené v § 78 odst. 1 pism. b) a c)

) 7Zgkon & 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tdaji a o zm&n& nékterych zdkont, ve znéni pozd&jsich

predpist.
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povinny preddvat Ministerstvu zdravotnictvi. Ministerstvo zdravotnictvi je oprdvnéno
preddvat uvedené idaje mezinarodnim organizacim.

(6) Orgéany ochrany veiejného zdravi jsou oprdvnény sdélovat Ministerstvu prace a

socidlnich véci a orgdniim statnitho odborného dozoru nad bezpecnosti prace tdaje o vyskytu
praci zafazenych do kategorii tieti a Ctvrté a prace kategorie druhé, stanovené piisluSnym
organem ochrany vefejného zdravi jako rizikové.

a)
b)
c)
d)

€)

g)

h)
)
)

§ 80
Ministerstvo zdravotnictvi

(1) Ministerstvo zdravotnictvi k ochrané vefejného zdravi

fidi a kontroluje vykon stitni spravy v ochrané vetejného zdravi a odpovida za tvorbu a
uskutectovani narodni politiky na dseku ochrany vetejného zdravi,

fidi a kontroluje krajské hygienické stanice,

rozhoduje o opravnych prostiedcich proti rozhodnutim krajskych hygienickych stanic,
zajiStuje mezindrodni spoluprdci v oboru své plisobnosti a plni dkoly vyplyvajici z
mezindrodnich smluv v ochran¢ vetejného zdravi,

stanovi na zdkladé doporuceni Nérodni imunizacni komise, zfizené jako poradni orgin
Ministerstva zdravotnictvi, antigenni sloZzeni oCkovacich latek pro pravidelnd, zvlastni a
mimotadnd ockovani a zvetejni je ve form¢& Sdéleni ve Sbirce zdkoni, a to vZdy do 28.
unora kalendafniho roku,

rozhoduje ve vécech podle § 4 odst. 8, § 5 odst. 5, § 6e, §26-edst—45-a8-§28; § 72
odst. 1 a2, § 73, § 83e odst. 6 a § 83f a ddle o ndmitkach, rozhoduje-li o nich podle tohoto
zékona nadfizeny organ ochrany vefejného zdravi; je opravnéno povolit prodlouZeni
mirnéjSiho hygienického limitu podle § 3a odst. 3; plni tkoly podle § 3a odst. 4, § 3b, §
6g, §26-0dst—6-§27-odst—1-§27b;28a; § 72 odst. 3, § 75a, § 79 odst. 5, § 83a odst. 2, §
83c odst. 3 a § 83e odst. 7; na ndvrh krajskych hygienickych stanic rozhoduje za
podminek § 37 o kategorizaci praci vykonavanych na jejich pracovistich,

nafizuje mimoiddnd opatfeni pii epidemii a nebezpeci jejtho vzniku a mimotfadna opatfeni
k ochran€ zdravi fyzickych osob pifi vyskytu nebezpeén}’/ch26a) a z nebezpecnosti
podezielych vyrobka a nejakostnich ¢i z poruSeni jakosti podezielych vod, pii Zivelnich
pohromach a jinych mimotadnych uddlostech, pokud maji byt provedena celostatn€ nebo
na uzemi né¢kolika kraji, a rozhoduje o jejich ukonceni vcetné uvolnéni vyrobka na trh
nebo do obé€hu,

nafizuje ochrannd opatieni ptfed zavleCenim infekénich onemocnéni ze zahrani¢i a
rozhoduje o jejich ukonceni a ve vécech podle § 68 odst. 2,

na zadost krajské hygienické stanice ddva povoleni k mimorddnému ockovani podle § 69
odst. 1 pism. g),

stanovi vyhldSenim v televiznim a celoplo§ném rozhlasovém vysilani**® a zvefejnénim na
své ufedni desce a ufednich deskdch ostatnich orgdni ochrany vefejného zdravi
umisténych v sidlech téchto spravnich tradli a na jejich dzemnich pracovistich dalsi
infek¢ni onemocnéni vyvoland vysoce rizikovymi biologickymi agens a toxiny, které se
povazuji za nebezpecnou nemoc podle zdkona o pohfebnictvfwc); na toto stanoveni se
nevztahuje spravni fad,

b)

43b)

43c)

Vyhlaska €. 554/2002 Sb., kterou se stanovi vzor zZadosti o vydani integrovaného povoleni, rozsah a zptsob
jejiho vyplnéni.
Zakon €. 256/2001 Sb., o pohifebnictvi a 0 zméné€ nekterych zdkond, ve znéni pozd¢jsich predpist.
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usmériuje vykon statni spravy v ochrané vefejného zdravi provadény Ministerstvem
obrany a Ministerstvem vnitra,

sestavuje celorepublikové programy ochrany a podpory vetfejného zdravi; sestavuje
ockovaci programy a programy prevence infekce vyvolané virem lidského imunodeficitu
a tidi jejich realizaci; stanovi zdsady a postupy hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik a
zasady monitorovani vztahll zdravotniho stavu obyvatelstva a faktorti Zivotniho prostredi
a Zivotnich a pracovnich podminek a fidi jejich realizaci; fidi vychovu k podpote a
ochran¢ vetejného zdravi,

udéluje a zrusuje povéfeni k provadéni autorizace, organizovani a provadeéni kursi v
hodnoceni zdravotnich rizik,

pfezkoumava kontrolni plany sestavené krajskymi hygienickymi stanicemi, které urcuji
priority ¢innosti na useku statniho zdravotniho dozoru,

koordinuje €innost a spoluprici s jinymi stitnimi a nestidtnimi orgdny a organizacemi,
vCetn¢ registrovanych obCanskych sdruzeni, jakoZz i se socidlnimi partnery v oblastech
souvisejicich s vykonem stitni spravy na useku ochrany vetfejného zdravi,

piijimd opatfeni na zdkladé¢ a v mezich piimo pouZitelnych ptedpist Ewvropskyeh
spelecenstvi Evropské unie a plni dalsi dkoly vyplyvajici pro ¢lensky stat z primo
pouzitelnych predpisi Evropské unie na tdseku potravinového prava, predméti
bézného uzivani uvedenych v § 25 pism. a) a c¢), a vyrobki prichazejicich do pfimého
styku s vodou, pokud tento zakon nebo zvlastni pravni piedpis nestanovi, Ze je plni
krajské hygienické stanice,

potizuje, a dojde-li k podstatnému vyvoji, ktery vyznamné ovliviiuje stavajici hlukovou
situaci, aktualizuje, nejdéle vSak jednou za 5 let, strategické hlukové mapy, jejichz
soucasti jsou mezni hodnoty hlukovych ukazateli; mezni hodnotou hlukovych ukazatelti
se rozumi hodnota hlukovych ukazatell, pfi jejimz prekroceni dochdzi ke Skodlivému
zatizeni Zivotniho prosttedi,

r) zptistupiiuje verejnosti strategické hlukové mapy, vypracované podle pismene q),

s)

t)

provadécim pravnim predpisem upravi vypocet hlukovych ukazatel, jejich mezni
hodnoty, zdkladni poZadavky na obsah strategickych hlukovych map a akcnich plant,
jejichz soucasti jsou ndvrhy tichych oblasti, podrobnosti tykajici se zptisobu informovani
vefejnosti o strategickych hlukovych mapéch, o pfipravé navrhii akénich plant a dcasti
vefejnosti na této piipravé a o vypracovanych ak¢énich planech. Akénim pldnem se rozumi
plén obsahujici opatieni, jejichZ icelem je ochrana pfed Skodlivymi a obtéZujicimi tc¢inky
hluku, v¢etné sniZeni hluku,

pofizuje souhrn akéniho pldnu na zdklad€ ak¢nich plani predloZenych krajskymi dfady a
Ministerstvem dopravy, jejichz soucédsti jsou tiché oblasti v aglomeraci vymezené
krajskymi ufady a tiché oblasti ve volné krajiné stanovené Ministerstvem Zivotniho
prostiedi. Tichou oblasti v aglomeraci se rozumi oblast, kterd neni vystavena hluku
vétsimu, neZ je mezni hodnota hlukového ukazatele nebo neZ je nejvySsi piipustnd
hodnota hygienického limitu hluku stanoveného podle § 34. Tichou oblasti ve volné
krajin€ se rozumi oblast, kterd neni rusena hlukem z dopravy, prumyslu nebo rekreac¢nich
aktivit,

spolupracuje s piislusSnymi orgdny sousednich Cclenskych stati Evropské unie na
strategickém hlukovém mapovéni v blizkosti hranic,

usmérnuje fizeni jakosti vod v povrchovych vodiach uvedenych v seznamu podle § 6g
krajskymi hygienickymi stanicemi, zejména urcuje v souladu s podminkami upravenymi
pravem Evropské unie" pocet koupacich sezén, na jejichz zdkladé sestavi krajské
hygienické stanice soubory udajli pro posuzovani jakosti vod, a to po pfedchozim

informovéni Evropské komise v rozsahu upraveném pravem Evropské unie’,
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X) prijima Zzadosti podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie na tuseku
materiali a predméti pro styk s potravinami o povoleni nové latky dosud neuvedené
na seznamu latek, jejichz uziti pii vyrobé materiali a predméti urcenych pro styk
s potravinami je povoleno, jakoz i Zadosti o zménu povoleni vydanych podle tohoto
pFimo pouzitelného pi‘edpisu Evropské unie.

(2) Za hluk se pro ucely postupu podle odstavce 1 pism. q) aZz u) a podle § 81, 81a, 81b
a 8lc povazuje hluk, kterému jsou lidé vystaveni v zastavénych tzemich, ve vefejnych
parcich a tichych oblastech v aglomeracich, v tichych oblastech ve volné krajiné€, v blizkosti
Skol, nemocnic a ostatnich oblastech a dzemich citlivych na hluk. Nepovazuje se za n¢j hluk
zpusobeny osobou, kterd je mu vystavena, hluk v domdacnostech, sousedsky hluk, hluk z
rekreacnich aktivit, hluk na pracovistich, hluk uvniti dopravnich prostfedka a hluk zptsobeny
vojenskou ¢innosti v objektech diileZitych pro obranu statu.

(3) Pro vykon statniho zdravotniho dozoru je Ministerstvo zdravotnictvi opravnéno
stanovit orgdnim ochrany vefejného zdravi uvedenym v § 78 odst. 1 pism. b) a ¢) rozsah a

cetnost kontrol a konkretlzam kontrolmch postupu S-E&HG¥%F1—}'—F9£—S—&‘E1—&—G%HBS¢—1€G&GF@1—&

Analytlcke metody kontroly slozem kosmetlckych prosticdkia prlpravku upravi provadec1
pravni predpis.

(4) Pro feseni sporii o pouZziti metody vySetfovani faktorii pracovnich podminek a
hodnoceni zat€Ze organismu neupravené pravnimi piedpisy je Ministerstvo zdravotnictvi
opravnéno stanovit rozhod¢i metodu zahrnujici strategii odbéru, transportu, uchovavani a
zpracovani vzork, jejich analyzy, hodnoceni a kontroly kvality méfeni. Na toto stanoveni se
nevztahuje spravni fad. Proti stanovené rozhod¢i metod¢ miize podat zameéstnavatel nebo
osoba uvedend v § 43 do 3 dnli ode dne jejtho doruceni pisemné ndmitky. O ndmitkéich
rozhoduje ministr zdravotnictvi do 30 dnii ode dne jejich doruceni. Na zdkladé¢ namitek
rozhod¢i metodu zméni nebo zrusi, anebo ndmitky zamitne a rozhod¢i metodu potvrdi. Proti
rozhodnuti o ndmitkéach nelze podat odvoléni.

(5) Zjisti-li Ministerstvo zdravotnictvi na zdklad¢ vyznamnych dilkazil, Ze kesmetieky

prostiedek vyrobek, nad nimz vykonava statni zdravotni dozor organ ochrany verejného
zdravi, piestoZze spliiuje pozadavky priava Evrepskyjch—spoleéenstvi Evropské unie,

predstavuje nebezpei pro zdravi™?, miZe dodasné zakdzat pouZivani takového vyrobku, jeho
uvadéni na trh nebo podrobit tento vyrobek zvlastnim podminkdm a rozhodnout o ukonceni
platnosti takového rozhodnuti.

(6) O postupu podle edstavee—4 odstavce 5 a jeho divodech uvédomi Ministerstvo
zdravotnictvi neprodlen¢ ostatni Clenské stity Evropské unie a Komisi Ewrepskyeh

spelecenstvi Evropské unie.

(7) Ministerstvo zdravotnictvi je ddle oprdvnéno stanovit, Ze vyrobky upravené piimo
pouZzitelnymi piedpisy Ewvrepskyeh—spolecenstvi Evropské unie, timto zdkonem nebo
zvlaStnimi pravnimi predpisy, podle nichZ orgény ochrany vetejného zdravi vykondvaji nad
jejich uvedenim na trh, distribuci nebo uvedenim do obéhu stitni spravu, jsou nebezpecné,
jestlize byly jako takové oznaCeny organy Evrepskyech-speolec¢enstvi Evropské unie, Svétovou
zdravotnickou organizaci nebo v systémech pro rychlou vyménu informaci Ewvrepskyeh
spoelecenstvi Evropské unie. Stanoveni nebezpecénych vyrobkli provede Ministerstvo

“9  “lanek 27 naiizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1223/20009.
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zdravotnictvi vyhldSenim v televiznim a celoplo$ném rozhlasovém vysﬂénlA ® g zvetejni na

své ufedni desce a ufednich deskach krajskych hygienickych stanic (Hygienické stanice
hlavniho mésta Prahy) umisténych v sidlech téchto spravnich dfadll a na jejich tizemnich
pracovistich. Provozovatel televizniho vysilani je povinen zajistit soubézné vysilani zpravy v
titulkové podob¢. Na toto stanoveni se nevztahuje spravni fdd. Povinnosti osob pii vyskytu
nebezpeénych vyrobki stanovi zvlastni préavni predpis®® nebo p¥imo pouZitelné predpisy
Evropskyeh—spoleéenstvi Evropské unie. DocCasné pozastaveni nebo omezeni uplatnovani

zvlastnich opatieni nebo jinych piimo pouZitelnych piedpisi Evrepskyeh—spole€enstv
Evropské unie, stanovené Ministerstvem zdravotnictvi na zakladé¢ piimo pouzitelnych

predpistt Evrepskyeh—spelecenstvi Evropské unie, vyhldsi Ministerstvo zdravotnictvi
zvefejnénim na své ufedni desce a ufednich deskdch krajskych hygienickych stanic
(Hygienické stanice hlavniho mésta Prahy) umisténych v sidlech téchto spravnich dfada a na
jejich dzemnich pracovistich. Stanoveni a opatfeni podle tohoto odstavce zpiistupni
Ministerstvo zdravotnictvi i zptisobem umoZznujicim dalkovy piistup. Toto stanoveni a
opatfeni neni rozhodnutim vydanym ve spravnim fizeni.

(8) V Ministerstvu zdravotnictvi se zfizuje funkce hlavniho hygienika Ceské
republiky, ktery ve vécech ochrany vefejného zdravi vystupuje jako orgdn Ministerstva
zdravotnictvi. Hlavniho hygienika Ceské republiky jmenuje a odvoldvd na navrh ministra
zdravotnictvi ze stitnich zaméstnancu zdstupce generdlniho feditele statni sluzby. Bude-li
jmenovén zastupce hlavniho hygienika Ceské republiky, #idi se jeho jmenovani a odvolani
sluzebnim zdkonem™*

§ 81
Ministerstvo dopravy

(1) Ministerstvo dopravy v oblasti hodnoceni a snizovdni hluku z hlediska
dlouhodobého pramérného hlukového zatizeni Zivotniho prostfedi podle udaji ze
strategickych hlukovych map vypracovanych Ministerstvem zdravotnictvi pofizuje, a dojde-li
k podstatnému vyvoji, ktery vyznamné ovliviiuje stavajici hlukovou situaci, aktualizuje,
nejdéle vSak jednou za 5 let, akéni plany pro

a) hlavni pozemni komunikace, jimiZ se rozumi pozemni komunikace, po nichz projede vice
nez 3 000 000 vozidel za rok, a jejichzZ vlastnikem je stét,

b) hlavni Zelezni¢ni traté, jimiZ se rozumi Zeleznicni traté, po nichz projede vice nez 30 000
vlakt za rok,

¢) hlavni letiSté, jimiz se rozumi civilni letisté, kterd maji vice nez 50 000 vzletd a ptistani za
rok, s vyjimkou vzletl a ptistani lehkych letadel pro cvicné icely.

(2) Ministerstvo dopravy pii zpracovani a aktualizaci ak¢énich plant

a) zpfiistupiiuje navrh ak¢éniho planu vetejnosti, ke kterému ma kazdy pravo vyjadrit se do 45
dnt od data jeho zvefejnéni,

b) zveiejnuje zptisob vyhodnoceni podnétl a stanovisek k ndvrhu akéniho planu a zvetejiuje
akéni plan, ktery predklddd Ministerstvu zdravotnictvi,

¢) informuje vefejnost o opatienich pfijatych v rdmci akcnich pland,

) 74kon & 218/2002 Sb., o sluzbé stitnich zaméstnancti ve spravnich dfadech a o odménovani téchto

zaméstnancl a ostatnich zaméstnanct ve spravnich tfadech (sluZzebni zdkon), ve znéni zdkona ¢. 131/2003
Sb.
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d) spolupracuje s ptislusnymi organy sousednich c¢lenskych stati Evropské unie pfi tvorbé
ak¢nich plant v piihrani¢nich oblastechs,

§ 8la
Ministerstvo pro mistni rozvoj

Ministerstvo pro mistni rozvoj v oblasti hodnoceni a sniZovéani hluku z hlediska
dlouhodobého prumérného hlukového zatiZzeni Zivotniho prostfedi stanovi vyhlaskou seznam
aglomeraci. Aglomeraci se rozumi urbanizované Uzemi méstského charakteru s vice nez
100 000 trvale bydlicimi obyvateli, tvofené jednou nebo vice obcemi s intenzivnimi
ekonomickymi, socidlnimi a izemn¢ technickymi vazbami.

§ 81b
Ministerstvo Zivotniho prostiredi

Ministerstvo Zivotniho prostfedi v oblasti hodnoceni a sniZovani hluku z hlediska
dlouhodobého primérného hlukového zatizeni Zivotniho prostfedi upravi vyhldskou tiché
oblasti ve volné krajiné.

§ 8lc
Krajské arady

Krajské ufady v oblasti hodnoceni a sniZovani hluku z hlediska dlouhodobého
praumérného hlukového zatiZeni Zivotniho prostiedi.

a) predavaji Ministerstvu zdravotnictvi udaje o zdrojich hluku ziskané pii vykonu své
pusobnosti podle zdkona o integrované prevenci a omezovani znecisténi, o integrovaném
registru zneciStovani a o zméné nékterych zdkonl (zdkon o integrované prevenci),
v rozsahu stanoveném zvl4stnim pravnim predpisem™™,

b) pofizuji, a dojde-li k podstatnému vyvoji, ktery vyznamné ovliviiuje stavajici hlukovou
situaci, aktualizuji, nejdéle vSak jednou za 5 let, akéni plany pro uzemni aglomerace,
jejichz soucasti je vymezeni tichych oblasti v aglomeraci, a akéni pldny pro hlavni
pozemni komunikace, které vlastni kraj, vcetn¢ hlavnich pozemnich komunikaci ve
vlastnictvi obci ve sprdvnim uzemi kraje, a to podle ddajii ze strategickych hlukovych
map zpracovanych Ministerstvem zdravotnictvi; pro zpracovani a aktualizaci akcniho

planu plati obdobné § 81 odst. 2.

§ 82
Krajské hygienické stanice

(1) Zrizuji se krajské hygienické stanice, jejichZ spravni obvody a sidla stanovi piiloha
¢. 2 k tomuto zdkonu. Krajské hygienické stanice mohou po predchozim souhlasu
Ministerstva zdravotnictvi ziizovat nebo rusit izemni pracovisté. Krajské hygienické stanice
jsou spravnimi dfady. Krajskd hygienicka stanice, kterd ptisobi ve spravnim obvodu hlavniho
meésta Prahy, se oznaCuje jako Hygienickd stanice hlavniho mésta Prahy. V cele krajské
hygienické stanice je feditel. Jmenovani a odvoléni feditele krajské hygienické stanice se fidi
sluzebnim zdkonem™*?. Krajské hygienické stanice jsou i&etnimi jednotkami.

(2) Krajské hygienické stanici nalezi
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a) vydavat rozhodnuti, povoleni, osvédCeni a plnit dal$i ukoly stitni spravy v ochrané

b)

2)
h)
i)
j)
k)

D

1.

vefejného zdravi vcetné statniho zdravotniho dozoru, pokud neni pfislusné Ministerstvo
zdravotnictvi,
vykondvat statni zdravotni dozor nad dodrZovanim zdkazl a plnénim dalSich povinnosti
stanovenych piimo pouzitelnymi predpisy Evropskyeh-spole¢enstvi Evropské unie, timto
zdkonem a zvlastnimi pravnimi pfedpisy k ochrané vefejného zdravi véetné¢ dodrzovani
zasad spravné vyrobni praxe a ochrany zdravi pfi praci pred riziky plynoucimi z
fyzikélnich, chemickych a biologickych faktorti pracovnich podminek, z nepfiznivych
mikroklimatickych podminek a z fyzické a duSevni zat€Ze a nad souvisejicimi pracovnimi
podminkami véetné vybaveni pracovist, a rozhodnutim nebo opatfenim orgdnu ochrany
vefejného zdravi vydanym na zdkladé¢ téchto pravnich ptedpist; statni zdravotni dozor nad
ochranou zdravi pii prici je stitnim odbornym dozorem nad ochranou zdravi pii prici ve
smyslu zvlatniho pravniho piedpisu®?,
rozhodovat na nadvrh zaméstnavatele nebo osoby uvedené v § 43 nebo z vlastniho podnétu
ve veécech kategorizace praci,
stanovit za podminek § 37 odst. 6 pism. b) rizikové prace a plnit ikoly podle § 40 pism. c)
ad),
stanovit zaméstnavateli nebo osobé uvedené v § 43 pro vykon rizikovych praci, s ohledem
na expozici zaméstnancli, nebo osoby uvedené v § 43 jejich spolupracujicich rodinnych
piislusnikt rizikovym faktorim pracovnich podminek,

minimaln{ rozsah a terminy sledovani faktorii pracovnich podminek a

2. minimdlni ndpln a terminy periodickych Il€kafskych preventivnich prohlidek a

3.

minimélni ndpln vstupnich a vystupnich lékafskych preventivnich prohlidek, pokud je
nestanovi zvlastni pravni predpis, jakoz i
Iékaiské preventivni prohlidky po skonceni rizikové prace, jde-li o takové vlivy
pracovnich podminek, které se mohou nepiiznivé projevit i po delsi dob¢ (déle jen
"ndsledné 1ékaiské preventivni prohlidky"); nésledné lékafské preventivni prohlidky
pracovnikii se zdroji ionizujictho zéafeni kategorie A stanovi za podminek upravenych
zv14aStnim pravnim pfedpisemSSa),
stanovit zameéstnavateli zpisob a minimdlni cetnost sledovani zatéZe organismu
zameéstnancll vykondvajicich rizikové prace faktory pracovnich podminek, pokud je
nestanovi zvlastni pravni predpis,
provadét ovéfeni podminek vzniku onemocnéni pro ucely posuzovani nemoci z
povolénfm,
zfizovat v ptipadech stanovenych timto zdkonem komise,
plnit tkoly dotc¢eného spravniho ufadu podle § 77,
uplatiiovat stanoviska k uzemné pldnovaci dokumentaci z hlediska ochrany vefejného
zdravi véetné hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik,
projednavat prestupky na useku ochrany vefejného zdravi podle zvlastniho pravniho
predpisu®®,
nafizovat, organizovat, fidit a popiipad¢ i provadét opatifeni k predchdzeni vzniku a
zamezeni Siteni infekénich onemocnéni a v tomto rozsahu téZ usmérniovat cinnost
poskytovatelli zdravotnich sluZeb a kontrolovat ji; urcovat, s vyjimkou § 68 odst. 2,
poskytovatelé zdravotnich sluzeb, ktefi provedou opatieni k piedchdzeni vzniku a
zamezeni Sifeni infek¢nich onemocnéni, a plnit s tim souvisejici tkoly,

44)
45)

46)

§ 138 zakoniku prace

Vyhlaska €. 342/1997 Sb., kterou se stanovi postup pii uzndvani nemoci z povoldni a vyddvd seznam
zdravotnickych zafizeni, kterd tyto nemoci uznavaji.

§ 29 pism. a) az f), h) az j) a pism. n) a o) zdkona ¢. 200/1990 Sb., o pfestupcich, ve znéni pozdéjsich
predpisi.
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m) nafizovat mimofddnd opatfeni pfi epidemii a nebezpeci jejtho vzniku a mimotadna

p)

q)

r)
s)

t)

u)

opatfeni k ochrané zdravi fyzickych osob pfi vyskytu nebezpednych®® a z nebezpecnosti

podezielych vyrobkl a nejakostnich ¢i z poruseni jakosti podezielych vod, pii Zivelnich
pohromach a jinych mimofddnych uddlostech, pokud neni pfisluSné Ministerstvo
zdravotnictvi, a rozhodovat o jejich ukonceni vcetné¢ uvolnéni vyrobkl na trh nebo do
obéhu. Mimofadné ockovani podle § 69 odst. 1 pism. g) stanovi jen s ptedchozim
povolenim Ministerstva zdravotnictvi,

stanovit hygienicky limit faktoru pracovnich podminek, neupraveného pravnim
pfedpisem, a metodu jeho stanoveni v pracovnich podminkéch; stanovit zpulsob,
minimdlni rozsah a Cetnost jeho sledovani a opatieni k ochran¢ zdravi zamé&stnancti, osob
uvedenych v § 43 a jejich spolupracujicich rodinnych piislusnikii v riziku takového
faktoru; zatadit praci s timto faktorem z vlastniho podnétu do kategorie, nestanovi-li
zvlastni pravni predpis jinak,

vykondvat statni zdravotni dozor nad plnénim povinnosti zajistit pracovnélékarské sluzby
uloZenou zvl§tnim pravnim predpisem’” a nad plnénim povinnosti zaméstnavatele
poskytovat zafizenim vykondvajicim pracovnélékaiské sluzby informace nutné k ochrané
zdravi pfi préci, ulozené zvlasStnim pradvnim predpisem,

na ndvrh  zaméstnavatele prezkoumdvat opatieni zafizeni  vykondvajiciho
pracovnélékarské sluzby vydané podle § 39; pifi prezkoumdni opatieni zatizeni
vykondvajictho zdvodni preventivni péCi se nepostupuje podle zvlaStniho pravniho
pfedpisu3 ® ani podle spravniho f4du,

nafidit esebé—preveozujiei—stravovaei—shazba provozovateli potravinarského podniku
provozujicimu stravovaci sluzbu odbér a uchovavani vzorki podavanych pokrmu, je-li
to potiebné pro zajisténi zdravetni-nezavadnostt bezpefnosti podavanych pokrmii nebo z
divodii podezieni na vznik infekéniho onemocnéni z pokrmd, a urcit rozsah a dobu plnéni
této povinnosti; postup pii odbéru a uchovavani vzorki pokrmi upravi provadéci pravni
predpis,

provadét epidemiologické Setfeni podle § 62a,

usmériovat ¢innost osob poskytujicich péci (§ 15 odst. 1) v oblasti hygieny provozu a
predchdzeni nemocni¢nim ndkazam a kontrolovat ji,

provadét hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik z hlediska prevence negativniho ovlivnéni
zdravotniho stavu obyvatelstva a podilet se na monitorovani vztaht zdravotniho stavu
obyvatelstva a faktorii Zivotniho prostiedi a Zivotnich a pracovnich podminek kontrolovat
a fidit mistni programy ochrany a podpory veiejného zdravi,

spolupracovat se spravnimi ufady a s orgdny samospravy pii tvorb& zdravotni politiky
piislusného regionu,

podilet se na ukolech integrovaného zachranného systému,

w) potvrzovat na tiskopisech vydanych orgiany nemocenského pojisténi pro ucely
nemocenského poji§ténf‘7a), 7e byla nafizena karanténa nebo mimoiddnéd opatieni pfi
epidemii nebo nebezpeci jejiho vzniku uvedend v § 69 odst. 1 pism. b) a h) a ukonceni
karantény nebo mimotadnych opatteni, popiipad€ trvani karantény nebo mimotddnych
opatfeni, a to na zdklad¢ Zadosti osob, kterych se karanténa nebo mimotddné opatifeni
tykajis,

1§ 40 zdkona &. 20/1966 Sb., ve znéni pozdgjsich predpist

47a)

Zakon €. 187/2006 Sb., o nemocenském pojisténi.
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x) provadét v pripadé preshrani¢ni spoluprace statni zdravotni dozor a postupovat
pritom podle piimo pouzitelného predpisu Evropské unie o spolupraci v oblasti
ochrany spotiebitele®®,

y) provadét audity analyz rizik a systémi kritickych kontrolnich bodd podle primo
pouzitelného piedpisu Evropské unie o tfednich kontrolach®” v provozovnach
stravovacich sluzeb.

(3) Krajska hygienickd stanice je povinna o hromadném vyskytu infekénich
onemocnéni a o vyskytu nebezpeén}’/ch26a) a z nebezpecnosti podeztelych vyrobki, které
poskodily nebo mohou poskodit zdravi fyzickych osob a nevyskytuji se v trzni siti pouze
ojedinéle, informovat okamzit¢ Ministerstvo zdravotnictvi.

(4) Zaméstnavatel je povinen zaslat kopii rozhodnuti o stanovenych Iékatskych
preventivnich prohlidkach, které je vykonatelné, zatizeni vykondvajicimu pracovnélékarské
sluzby. Zaméstnavatel ddle informuje o uloZeni nasledné lékarské preventivni prohlidky
fyzickou osobu, pro kterou byla nafizena, a to i v pfipad¢, Ze jiz neni jeho zaméstnancem:;
informaci v tomto piipad¢ zaSle na posledni misto jejiho trvalého pobytu, které je mu znadmo,
popiipadé misto bydliste, neméla-li tato fyzickd osoba trvaly pobyt na tizemi Ceské republiky.
Toto misto sdéli téZ zafizeni vykondvajicimu pracovnélékarské sluzby. Zatizeni vykondvajici
pracovnélékarské sluzby na zdklad¢é tohoto sd€leni informuje o nafizeni ndsledné 1ékaiské
preventivni prohlidky zdravotnické zatizeni, jehoZ soucésti je oddéleni nebo klinika nemoci z
povoléani nebo pracovniho lékafstvi, které by bylo pfislusné naslednou lékarskou preventivni
prohlidku provést.

(5) O provedeném auditu podle odstavce 2 pism. y) sepiSe povéieny zaméstnanec
prislusné Kkrajské hygienické stanice protokol; pii jeho poFizeni postupuje podle
technické normy pro auditovani systému managementu®.

§ 82a
Ukoly krajské hygienické stanice na useku Fizeni jakosti vod ke koupani v piirodnich
koupalistich a dalSich povrchovych vodach uvedenych v seznamu

(1) Pti fizeni jakosti vod ke koupani v pfirodnich koupaliStich provozovanych
na povrchovych vodich vyuzivanych ke koupdni, ve kterych nabizi sluzbu koupéni
provozovatel podle § 6a a v dalSich povrchovych vodach ke koupéani podle § 6g krajska
hygienicka stanice

a) v souladu s pravidly monitorovani jakosti povrchovych vod ke koupéni vyda do 1. kvétna
kalendarniho roku monitorovaci kalendaf a v monitorovacim kalendafti uréi ¢etnost odbérti
vzorkli vody, jejich rozlozeni na dobu koupaci sezény a mista odbéru vzorki vody
z dalSich povrchovych vod ke koupdni; monitorovaci kalendat vyda krajskd hygienickd
stanice jako opatfeni obecné povahy,

b) rozhodne z moci ufedni nebo na Zadost provozovatele podle § 6a nebo osoby uvedené
v § 6d o pozastaveni monitorovaciho kalenddfe z divodi vyjimecné situace a o jeho
pokracovéni,

) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2006/2004 o spoluprici mezi vnitrostatnimi organy

prislusSnymi pro vymahani dodrZovani zakoni na ochranu zajmua spotiebitele (naiizeni o spolupraci
v oblasti ochrany spotrebitele).

7 Clanek 2 odst. 6 a &lanek 10 odst. 1 na¥izeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004.

% €SN EN ISO 19011:2012 Smérnice pro auditovéani systémi managementu.
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vyda opatieni obecné povahy, kterym stanovi do¢asny nebo trvaly zdkaz pouZivani vody
ke koupini nebo—decasné—nebo—trvalé—varovani—pred—koupanim, pokud se dozvi o
neocekdvané situaci nebo je-li voda ke koupdni znecisténa,

nafidi odbér a vySetfeni dodate¢ného vzorku vody ke koupdni v piipadé pozastaveni
monitorovaciho kalendafe nebo kratkodobého znecisténi vody nebo dalSiho vzorku vody v
piipadé mozného ohroZeni zdravi koupajicich se osob,

podle pokynu Ministerstva zdravotnictvi vydaného podle § 80 odst. 1 pism. v) a na
zéklad¢ vysledki monitorovani jakosti povrchovych vod ke koupdni uvedenych
v seznamu podle § 6g sestavi soubor tidajli o jakosti téchto vod, provadi jejich posuzovani
a klasifikaci a informuje o jakosti povrchové vody ke koupdni vefejnost y-blizkestt
keupaetho-mista; na svych internetovych strankach a na Portalu vefejné spravy; o vodach
zairazenych do seznamu podle § 6g odst. 1 pism. a), informuje soucasné také na
informacni tabuli umisténé v blizkosti koupaciho mista; pro tcely posuzovani jakosti
povrchovych vod ke koupédni uvedenych v seznamu podle § 6g se zneCisténim této vody
rozumi vyskyt mikrobiologické kontaminace ptekracujici hodnoty, pii kterych se voda
klasifikuje jako pfijatelnd, rozmnoZeni sinic, rozmnozeni makroskopickych fas nebo
znecisténi vody ke koupéni v pfirodnim koupaliSti odpady v rozsahu, ktery ovliviiuje jeji
jakost a ptedstavuje riziko pro zdravi koupajicich se osob.

(2)Pro ucely ftizeni jakosti vody ke koupani se rozumi

monitorovacim mistem dalSich povrchovych vod ke koupani misto, kde se ocekava
vétSina koupajicich se osob, nebo misto, kde se podle profilu téchto vod sestaveného
podle vodniho zdkona® o&ekdvé nejvetsi riziko znedisténi vody,

vyjimecnou situaci udalost nebo kombinace udélosti ovliviiujicich jakost vody ke koupdni
na doty¢ném mist¢, u nichz se neocekava vyskyt ¢astéji nez jednou za 4 roky,
neocekdvanou situaci situace, kterd ma nebo u niZ se d4 divodné predpokladat, Ze bude

vz v . Vo v

§ f FRER— i ; kratkodobym znec¢isténim vody
mikrobiologicka kontaminace, ktera ma jasné zjistitelné priciny, u niz se obvykle
neocekava, ze zhorsi jakost vody po dobu delsi nez priblizné 72 hodin poté, co doslo
Kk prvnimu ovlivnéni; hodnoty, pri kterych se povazZuje voda ke koupani za
kratkodobé znecisténou, stanovi provadéci pravni piedpis,

dodatecnym vzorkem vzorek, kterym se nahrazuje vzorek neprovedeny podle
monitorovaciho kalendare,

dal$im vzorkem vzorek odebrany z diivodu mozného ohroZeni zdravi koupajicich se osob,
trvalym zdkazem zdkaz trvajici nejméné jednu celou koupaci sezénus.

Z. M

(3)Krajska hygienickd stanice mize podle odstavce 1 pism. c¢) vydat trvaly zdkaz

pouzivani vody ke koupdni nebe-trvalé—varevanipredkeupanim pouze tehdy, pokud v 5 po

sob¢ ndsledujicich letech byla voda klasifikovdna jako nevyhovujici nebo pfed skoncenim
pétiletého obdobi je divod se domnivat, Ze dosazeni klasifikace vody jako pfijatelné neni
proveditelné nebo by bylo nepiiméfené nakladné.

(4)Krajské hygienické stanice jsou povinny informovat Ministerstvo zdravotnictvi

o pozastaveni monitorovaciho kalendéare a jeho divodech a o dalSich vyznamnych opatfenich
pfijatych na useku fizeni jakosti vody ke koupani. Dale jsou krajské hygienické stanice
povinny kazdoro¢né do 31. fijna pfedavat spravciim povodi podklady nezbytné pro sestaveni,
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prezkoumadni a aktualizaci profilii povrchovych vod ke koupédni uvedenych v seznamu podle

§ 6g odst. 1 pism. a) v rozsahu stanoveném vodnim zdkonem®®.

(5)Hygienické limity mikrobiologickych ukazatelii jakosti vody v dalSich
povrchovych vodach ke koupéni, ukazatele a limitni hodnoty rozmnoZeni sinic, pravidla
sledovani vyskytu sinic, pravidla vizualni kontroly zneciSténi vody makroskopickymi fasami
a odpady a zplsob hodnoceni zneciSténi vody v dalSich povrchovych vodach ke koupéni,
pravidla pro zpracovani monitorovaciho kalendaie a pravidla monitorovani jakosti
povrchovych vod ke koupdni, pravidla pro posuzovani jakosti téchto vod, kritéria jejich
klasifikace a zplsob, terminy, a rozsah informovani vefejnosti upravi provadéci pravni
predpis.

§ 83
Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra

(1) Ukoly stitni spravy v ochran& veiejného zdravi véetné stitniho zdravotniho dozoru
v ozbrojenych sildch, v Ministerstvu obrany a v jeho plisobnosti zfizenych organizac¢nich
sloZkach statu a ptispévkovych organizacich a nad jimi uZivanymi objekty47a) vykonéva podle
tohoto zdkona Ministerstvo obrany.

(2) Ukoly stdtni spravy v oblasti ochrany vefejného zdravi véetné stitniho zdravotniho
dozoru v bezpetnostnich sborech?’™, s vyjimkou Vé&zetiské sluzby Ceské republiky, v
Ministerstvu vnitra a organizacnich slozkach statu a piispévkovych organizacich zfizenych v
jeho plisobnosti véetné jimi uZivanych staveb a zatizeni zfizenych Ministerstvem vnitra podle
zvlastniho zdkona'’® vykondva podle tohoto zdkona Ministerstvo vnitra.

Autorizace
§ 83a

(1) Autorizaci se pro ucely tohoto zdkona rozumi postup zahdjeny na Zadost fyzické
osoby, kterd je podnikatelem, organizaCni sloZky stitu, kraje nebo obce nebo pravnické
osoby, na jehoz zdklad¢ se vydava osvédceni o tom, Ze osoba je zpiisobild ve vymezeném
rozsahu provad¢t

a) odbér vzorku a vySetteni jakosti pitné a teplé vody (§ 3 odst. 1 a 3), vody v koupalistich a
vody ve zdroji pro bazén umélého koupaliSté nebo sauny (§ 6),

b) zjistovani a métfeni koncentraci a intenzit faktorti vnitiniho prostiedi staveb (§ 13 odst. 1),

c) odbér vzorki a méfeni mikrobidlniho chemického a parazitirniho znecisténi pisku v
piskovistich venkovnich hracich ploch (§ 13 odst. 2),

d) odbér vzorkli a vySetfeni bezpecnosti pfedméti bézného uzivani, s vyjimkou hracek a
kosmetickych prestiedkti(§-25) pripravki; ovétovani vyrobki ptichazejicich do piimého
styku s vodou, s vyjimkou stavebnich V}”I‘Obklolg), podle § 5 odst. 2,

e) kontrolu desinfekce a sterilizace (§ 17),

f) odbér vzorkl a vySetfeni zdravotni nezdvadnosti pokrmt [§ 24 odst. 1 pism. e)],

g) mgéfeni intenzit hluku, vibraci a neionizujiciho zafeni v komundlnim a pracovnim prostredi
(§ 30 az 35),

47a)

Zékon &. 219/1999 Sb., o ozbrojenych silach Ceské republiky, ve znéni pozdé&jsich predpisi.
470)

§ 1 zdkona ¢. 361/2003 Sb., o sluZzebnim poméru piislusnikd bezpecnostnich sbort. 5
47 Naptiklad zdkon &. 325/1999 Sb., 0 azylu a 0 zméné& zékona &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve
znéni pozdéjsich predpist, (zdkon o azylu), ve znéni pozd¢&jsich predpist.
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h) zjiStovani a mefeni intenzit osvétleni a mikroklimatickych podminek a koncentraci prachu
a chemickych skodlivin v pracovnim prostredi,

1) biologické expozi¢ni testy a vySetfeni v oboru genetické toxikologie, fyziologie a
psychologie préce-,

(2) Ministerstvo zdravotnictvi povéii provadénim autorizace pravnickou osobu nebo
organiza¢ni slozku stdtu, ziizenou k plnéni udkold v oboru plsobnosti Ministerstva
zdravotnictvi (ddle jen "autorizujici osoba"). Toto povéfeni je nepievoditelné. Na vydani
tohoto povéteni se nevztahuje spravni fad. Pfi autorizaci se postupuje podle podminek, které
stanovi pro jednotlivé oblasti podle odstavce 1 Ministerstvo zdravotnictvi. Povéfeni
autorizujici osoby a zruSeni tohoto povéfeni zvetejni Ministerstvo zdravotnictvi ve Vé&stniku
Ministerstva zdravotnictvi.

§ 83b

(1) Autorizujici osoba vyda organizani slozce statu, kraje nebo obce, pravnické osob¢
nebo fyzické osobé&, kterd je podnikatelem, na jeji Zadost osvédCeni o autorizaci. Toto
osveédceni vyda, pokud Zadatel spliiuje podminky autorizace, kterymi jsou

a) odborna droven ve vztahu k navrhované oblasti autorizace podle podminek stanovenych
Ministerstvem zdravotnictvi na zakladé § 83a odst. 2,

b) vybaveni k technickym a administrativnim dkontim a pfistupnost k zafizenim pro
specidlni Setfent,

¢) existence nezbytného poctu zamestnancti s odbornym vycvikem, znalostmi a schopnostmi,

d) existence zdvazku zaméstnanct k ml¢enlivosti o skute¢nostech, o nichz se dovidaji osoby
provadéjici autorizaci,

e) neexistence finan¢nich nebo jinych zdjmu, které by mohly ovlivnit vysledky ¢innosti
osoby provadéjici autorizaci,

f) bezuhonnost zadatele o autorizaci.

(2) Neexistence finan¢nich nebo jinych zajmu podle odstavce 1 pism. e) se prokazuje
¢estnym prohl4dSenim.

(3) Za bezthonného se pro ucely tohoto zdkona nepovaZzuje ten, kdo byl pravomocné
odsouzen pro trestny ¢in, jehoZ skutkovd podstata souvisi s pfedmétem podnikédni. Za ucelem
doloZeni beztihonnosti Zadatele (fyzické i pradvnické osoby) si autorizujici osoba vyzada podle
zvlastniho pravniho predpisu®’® vypis z evidence Rejstiiku trestdl. Zadost o vydani vypisu z
evidence Rejstitku trestli a vypis z evidence Rejstiiku trestll se preddvaji v elektronické
podobé, a to zpisobem umoziujicim dalkovy piistup. Fyzickd osoba dile doklada
bezthonnost obdobnymi doklady, jako je vypis z Rejstiiku trestil, vydanymi staty, ve kterych
se v poslednich 3 letech zdrzovala nepfetrzit¢ déle nez 3 mésice. Tyto doklady nesmi byt
star$i neZ 3 mésice; doklad o bezihonnosti mize byt nahrazen dokladem o zpusobilosti k
vykonu povoldni nebo Ccinnosti, pokud prokazuje i splnéni podminky bezihonnosti.
Bezihonnost za pravnickou osobu se prokazuje u vSech Clent statutdrniho organu; za
organizaCni slozku statu, kraje nebo obce u jejitho vedouciho. Pfi uznavéani dokladu o
bezuhonnosti, ktery vydal ptisluSny orgdn jiného ¢lenského statu Evropské unie, se postupuje

podle zvl4§tniho pravniho piedpisu®™.

419 74kon &. 269/1994 Sb., o Rejstiiku trestil, ve znéni pozdg&jich predpisi.
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(4) V Zadosti o vydani osvédCeni o autorizaci Zadatel uvede obchodni firmu nebo
ndzev pravnické osoby nebo organizacni slozky stitu, kraje nebo obce nebo jméno a piijmeni
fyzické osoby, misto podnikédni, popfipadé misto trvalého pobytu fyzické osoby nebo jeji
bydlisté, nema-li trvaly pobyt na tzemi Ceské republiky, sidlo privnické osoby nebo
organizani slozky statu, kraje nebo obce, identifikacni €islo, bylo-li pfidéleno, a ddle udaje
prokazujici splnéni podminek podle odstavce 1. Zadost se predklada autorizujici osobg.

§ 83¢

(1) Osvédceni o autorizaci vymezuje piedmét, rozsah a podminky ¢innosti a dobu, na
kterou bylo vydéno. Pro vydéni osvédéeni o autorizaci neplati spravni ¥ad. Zadatel mtiZe proti
sdéleni o neudéleni osvédceni o autorizaci podat do 3 dnii ode dne jeho doruceni namitky. O
namitkdch rozhoduje Ministerstvo zdravotnictvi. Jsou-li pro to divody, ndmitkdm vyhovi;
jinak namitky zamitne a neud€leni osvédceni potvrdi. Proti rozhodnuti Ministerstva
zdravotnictvi o ndmitkdch se nelze odvolat. Autorizujici osoba je rozhodnutim Ministerstva
zdravotnictvi vazana. Néklady spojené s autorizaci vCetn¢ vydani osvédceni o autorizaci hradi
zadatel. Cena se sjednava podle zvlastniho pravniho predpisu.

(2) Autorizace je nepfenosnd na jinou osobu, ud€luje se na dobu nejvyse 5 let ode dne
udéleni. Autorizace miiZe byt prodlouZena vzdy o dal$ich 5 let. Zadost o prodlouZeni platnosti
osvédCeni o autorizaci, musi osoba, které bylo vyddno osvédCeni o autorizaci, (ddle jen
"drzitel autorizace") podat autorizujici osobé nejméné 6 mésicii pred skoncenim platnosti
osvédceni. Naklady spojené s prodlouzenim platnosti osvéd¢eni o autorizaci hradi Zadatel.
Cena se sjednava podle zvlastniho pravniho piedpisu.

(3) Seznam drzitelli autorizace s uvedenim obchodni firmy, sidla, poptipad¢ mista
podnikéni a identifikacniho ¢isla podle § 83b odst. 4, jakoZ 1 zmény v téchto tidajich uvetejni
Ministerstvo zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi. Tyto tudaje sdeli
Ministerstvu zdravotnictvi autorizujici osoba.

(4) Drzitel autorizace je povinen dodrZovat podminky autorizace a ucastnit se v
terminu a rozsahu stanoveném autorizujici osobou mezilaboratornich zkousek. Doklady o
vysledcich mezilaboratornich zkouSek musi drZzitel autorizace uklddat po dobu 5 let. Naklady
spojené s mezilaboratornimi zkouskami hradi drzitel autorizace.

(5) Autorizujici osoba provadi kontrolu nad dodrzovianim podminek autorizace a
vysledki mezilaboratornich zkousek. Za tim udcelem je oprdvnéna vstupovat do objektd
drzitele autorizace, ovéfovat splnéni podminek autorizace a poZadovat piedlozeni
dokumentace vcetné vysledkli mezilaboratornich zkouSek. Ke kontrole si miiZe autorizujici
osoba pfizvat odbornika pro pfisluSnou oblast. Zjisti-li autorizujici osoba nedostatky, podle
zévaznosti nedostatkli pozastavi t¢innost osvédceni nebo je odejme. Odejmutim osvédceni
autorizace zanikd. Proti odejmuti osvédceni miiZe drzitel autorizace podat do 3 dnli ode dne
jeho doruceni namitky. O ndmitkdch rozhoduje Ministerstvo zdravotnictvi. Jsou-li pro to
divody, ndmitkdm vyhovi; jinak ndmitky zamitne a odejmuti osvédCeni potvrdi. Proti
rozhodnuti Ministerstva zdravotnictvi o ndmitkdch se nelze odvolat. Autorizujici osoba je
rozhodnutim Ministerstva zdravotnictvi vdzana.

§ 83d

(1) Autorizace vedle diivodu podle § 83c odst. 5 dile zanika
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a) uplynutim doby, na kterou byla ud¢lena, pokud nedoSlo na zédkladé¢ Zadosti drzitele
autorizace k jejimu prodlouZent,

b) vzdianim se osvédCeni o autorizaci; vzdani se osvédCeni je u€inné ode dne, kdy bylo
doruceno autorizujici osobg,

¢) ufyzickych osob smrti nebo prohldsenim drzitele autorizace za mrtvého,

d) dnem zaniku organizacni slozky stdtu, kraje nebo obce nebo pravnické osoby, kterd je
drZitelem autorizace,

e) rozhodnutim o dpadku nebo zamitnutim insolven¢niho ndvrhu proto, Ze majetek drzitele
nepostacuje k thradé ndklada insolvencniho fizeni, nebo vstupem drZitele autorizace do
likvidace.

(2) Autorizujici osoba v ptipadech podle odstavce 1 pism. a) a podle § 83c odst. 5,
drZzitel autorizace, poptipadé jeho dédic, pravni ndstupce pravnické osoby, popiipadé jeji
likvidator, v ptipadech podle odstavce 1 pism. b) az e) jsou povinni informovat Ministerstvo
zdravotnictvi pro ucely podle § 83c odst. 3 o datu ziniku autorizace.

§ 83e

(1) Provadét hodnoceni zdravotnich rizik podle tohoto zdkona jsou oprdvnény jen fyzické
osoby, které jsou drziteli osvédCeni o autorizaci. Pravnickd osoba nebo fyzickd osoba,
ktera je podnikatelem, miZe hodnotit zdravotni rizika jen tehdy, pokud pro ni tuto ¢innost
zabezpecuje fyzickd osoba, kterd je drzitelem autorizace.

(2) Autorizaci udéluje na zadost fyzické osoby autorizujici osoba (§ 83a odst. 2) na
zéklad¢ uspésného slozeni zkousky odborné zpusobilosti. Ke zkousSce se miiZe pfihldsit
fyzickd osoba, kterd je starSi 23 let, bezihonnd, ma stanovenou odbornou zpisobilost a
potvrdi Cestnym prohldSenim neexistenci financnich nebo jinych zdjmu, které by mohly
ovlivnit vysledky pfi hodnoceni zdravotnich rizik. Pfi zkouSce musi fyzicka osoba prokazat
znalosti stanovené provadécim pravnim predpisem®’®. Provad&ci pravni piedpis dale upravi
sloZeni komise a podminky provedeni zkousky odborné zptisobilosti.

(3) Za beztihonnou se povazuje fyzickd osoba, kterd nebyla pravomocné odsouzena za
umyslny trestny ¢in ani za trestny Cin, ktery souvisi s ¢innosti, jejiZ naplni bylo posuzovani
sloZek Zivotniho a pracovniho prostfedi a hodnoceni jejich vlivu na zdravi ¢lovéka, spachany
z nedbalosti. Beztihonnost fyzické osoby se prokazuje obdobné podle § 83b odst. 3.

(4)) Odbornad zpusobilost se prokazuje dokladem o ukonceném vysokoSkolském
vzdélani v oblasti 1ékafstvi nebo piirodnich véd, popiipadé osvédcenim o uspésném ukonceni
kursu v hodnoceni zdravotnich rizik absolvovaném v organizacni sloZce statu nebo
prispévkové organizaci povérené Ministerstvem zdravotnictvi, pokud se ho fyzickd osoba za
ucelem ziskani odbornych znalosti zicastnila, a nejméné pétiletou praxi na useku ochrany
zdravi a Zivotnich podminek.

(5) Pfi uznavani odborné kvalifikace nebo jiné zptisobilosti, kterou statni piislusnici
Ceské republiky nebo &lenskych statd Evropské unie nebo jejich rodinni piislusnici ziskali v
jiném &lenském stité Evropské unie, se postupuje podle zvlastniho pravniho predpisu®®.
Pokud komise pro ptrezkouSeni odborné zptisobilosti uznd odbornou kvalifikaci podle
odstavce 4 pouze Castecné, je uchazeC opravnén sklddat rozdilovou zkousku. U rozdilové

> . v v v . ~ 1w - 2 . - s .37
zkousky neni uchaze¢ zkouSen z t&ch oblasti, uvedenych v provadécim pravnim piedpisu’’®,
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ve kterych mu byla uzndna ziskand odbornd kvalifikace postupem podle véty prvni.
Ustanoveni odstavce 4 vét druhé a tfeti se pouZije obdobné.

(6) Za praxi na dseku ochrany zdravi a Zivotnich podminek se povazuje pracovni
¢innost, jejiz naplni bylo posuzovéni slozek Zivotniho a pracovniho prostfedi a hodnoceni
jejich vlivu na zdravi ¢lovéka, a to podle potvrzeni zaméstnavatele nebo predloZenych
vysledkl takového posuzovéani. Do doby praxe se nepocitd zakladni, ndhradni a civilni sluZba,
doba matefské a rodicovské dovolené. O uznani praxe, jejiz vykon byl pferusen na dobu delsi
nez 5 let, rozhoduje na Zadost fyzické osoby Ministerstvo zdravotnictvi. Pfi uznavani dokladu
o praxi, ktery vydal ptislusSny organ jiného Clenského statu Evropské unie, se postupuje podle
zvlastniho pravniho predpisu®®.

(7) Nézev organizani slozky stitu nebo piispévkové organizace povciené
organizovanim a provddénim kursi v hodnoceni zdravotnich rizik uvefejni Ministerstvo
zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi.

(8) V Zadosti o vydani osvédceni o autorizaci k hodnoceni zdravotnich rizik fyzicka
osoba uvede jméno, piijmeni, nejvyssi dosazené vzdélani a obor studia, akademické hodnosti,
misto trvalého pobytu nebo bydli§té, nema-li na tzemi Ceské republiky trvaly pobyt, K
zéadosti ptipoji doklady osvédcujici skute¢nosti uvedené v odstavcich 2 az 7.

(9) Pro udéleni osvédceni o autorizaci, ndmitkové fizeni; dobu platnosti autorizace a
jeji prodlouZeni, pro sjedndni a thradu ceny autorizace a jejtho prodlouZeni, jakoZ i pro
provadéni kontroly nad dodrZovanim podminek autorizace a pro odnéti osvédceni o autorizaci
plati § 83c.

(10) Autorizace zanika

a) odnétim osvédceni o autorizaci za podminek odstavce 9 a § 83c odst. 5,

b) uplynutim doby, na kterou byla udélena, pokud nedoslo na zdkladé Zadosti fyzické osoby,
ktera je drzitelem osvédc¢eni o autorizaci, k jejimu prodlouzenti,

c) smrti fyzické osoby, ktera je drZitelem osvédceni o autorizaci, nebo jejim prohldSenim za
mrtvou.

§ 83f

(1) Osvédceni o autorizaci se nevyzaduje u fyzické osoby, kterd je usazena v jiném
Clenském staté Evropské unie a na izemi Ceské republiky hodla docasn€ vykondvat €innost
uvedenou v § 83a nebo § 83e, pokud prokaze, Ze je

a) stiatnim piisluSnikem c¢lenského statu Evropské unie,

b) drzitelem opravnéni k vykonu ¢innosti uvedenych v odstavci 1 podle pravnich piedpist
jiného €lenského statu Evropské unie, pokud se v tomto staté takové opravnéni vyzaduje,

¢c) bezuhonna.

(2) V ptipadé¢ ¢innosti podle § 83a je tato fyzickd osoba povinna pfedloZzit Ministerstvu
zdravotnictvi seznam metod, postupt odbérti a Uprav vzorkl pro tcely méfeni ¢i vySetfovani
vcetné¢ konecnych analytickych metod a postupti, které budou pouzity. V piipad¢ zpracovani
hodnoceni zdravotnich rizik podle § 83e je tato fyzickd osoba povinna pfedlozit Ministerstvu
zdravotnictvi diive zpracovand hodnoceni zdravotnich rizik.
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(3) Doklady podle odstavct 1 a 2 je osoba povinna piedloZit pred zahdjenim Cinnosti.

(4) O nesplnéni pozadavkil pro vykon ¢innosti uvedené v § 83a nebo § 83e vyda
Ministerstvo zdravotnictvi rozhodnuti ve lhité 30 dn.

(5) Pokud nebylo vydano rozhodnuti podle odstavce 4, muze byt ¢innost vykondvana
nejdéle po dobu 1 roku ode dne ndsledujictho po dni, kdy uplynula lhiita pro vydéani tohoto
rozhodnuti.

§ 84
Statni zdravotni dozor

(1) Pfi vykonu statntho zdravotniho dozoru organy ochrany vefejného zdravi v
rozsahu své pisobnosti

a) doziraji, zda osoby plni povinnosti stanovené k ochran€¢ vetfejného zdravi piimo
pouZzitelnymi predpisy Ewrepskyeh—spole€enstvi Evropské unie, timto zakonem,
zvlaStnimi pradvnimi pfedpisy a rozhodnutim, opatienim obecné povahy nebo jinym
zdvaznym opatfenim orgdnu ochrany vefejného zdravi vydanym na zdkladé téchto
pravnich ptredpist; statmmu zdravotnimu dozoru nepodlehajl podmmky vzmku Zivnosti
podle § 59;—=zasady &y
edst—2 a povinnosti provozovatele rozhlasoveho a televizniho vysﬂam podle § 95 odst. 1,

b) mohou pozastavit vykon c¢innosti, pokud pfi ni byly poruseny povinnosti v ochrané
vefejného zdravi, a to do doby odstranéni zavady,

¢) mohou piedb&znym opatfenim pozastavit uvedeni na trh* nebo do ob&hu®, distribuci
vyrobkil podezielych z nebezpetnosti*®; mohou nafidit vyfazeni z distribuce a prodeje
vyrobku, které nespliuji pozadavky stanovené timto zdkonem nebe—zHaStnimpravaim
predpisem, zvlastnim pravnim predpisem nebo pFimo pouzitelnymi predpisy
Evropské unie a na jejich zdklad¢ vydanym rozhodnutim nebo opatienim organu ochrany
vefejného zdravi, nebo zakazat jejich uvadéni do ob&hu*” nebo na trh,

d) mohou provétovat znalosti podle § 19 odst. 3 a rozhodnout o tom, Ze fyzickd osoba
vykondvajici ¢innosti epidemiologicky zavazné nemd znalosti nutné k ochrané vefejného
zdravi,

e) mohou zakazat nebo omezit pouZivani nejakostni pitné vody, teplé vody nebo vody jiné
jakosti (§ 18 odst. 2 a § 21 odst. 2, a to do doby odstranéni zdvady, jakoZ i stanovit ucel,
pro ktery 1ze takovou vodu pouZivat; mohou urcit ndpravnd opatteni v ptipad¢ nedodrzeni
jakosti pitné vody, teplé vody nebo vody jiné jakosti, upravené timto zdkonem, nebo
zménit ndpravnd opatieni, stanovend kontrolovanou osobouSO), a to do doby odstranéni
zévady,

f) mohou nafidit vétsi Cetnost kontroly vody v bazénu provozovaném podle § 18 odst. 3,
saun¢, v nadrzi ke koupani, v nddrzi ke koupani s piirodnim zptisobem ¢isténi vody nebo
v umélém koupalisti, jestlize jakost vody nedavé zaruku dodrZeni poZadavkl stanovenych
nebo povolenych podle § 6e, a dobu provadéni takovych kontrol,

g) mohou zakdzat pouZivani vody v nadrzi ke koupéni, povrchovych vodach vyuzivanych ke
koupani podle § 6a nebo 6d, v nadrzi ke koupdni s pfirodnim zpusobem Ccisténi vody
v umélém koupaliSti nebo sauné, a to i jen pro nékteré skupiny obyvatel, nebo zakézat
pouzivani zdroje vody pro umélé koupalist€ nebo saunu, pokud je voda ke koupani,
sprchovéani nebo ochlazovani zneciSténa, a to do doby odstranéni zdvady,

0 Zgkon & 552/1991 Sb., o statni kontrole, ve znéni pozd&jsich predpis.
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mohou zakazat provoz piskovisté venkovni hraci plochy urené pro hry déti, nejsou-li
dodrZeny stanovené hygienické limity nebo provozni fad (§ 13 odst. 2), a to do doby
odstranéni zavady,

mohou nafidit osobé provozujici ptirodni nebo umélé koupalisté nebo saunu, jakoZ i osobé
uvedené v § 6d, pfijeti opatfeni k ochrané vetfejného zdravi pfed zdravotnim rizikem
plynoucim ze zneciSténi vody ke koupani, ochlazovani nebo sprchovani nebo zménit
opatfeni pfijaté k tomuto tcelu osobou provozujici piirodni nebo umélé koupalisté nebo
saunu nebo osobou uvedenou v § 6d,

mohou natidit dpravu provozniho fddu podle § 4 odst. 3, § 6¢ odst. 1 pism. f), § 7 odst. 2,
§ 13 odst. 2, § 15 odst. 2, § 21 odst. 3 a § 21a, pokud podminky v ném uvedené nevedou k
ochrang vetejného zdravi,

mohou stanovit podminky konani Skoly v piirodé, zotavovaci akce nebo jiné podobné
akce pro déti (§ 12) a v ptipad¢ ohroZeni vefejného zdravi Skolu v ptirod&, zotavovaci akci
nebo jinou podobnou akci pro déti zakézat,

mohou odejmout povoleni vydané podle § 4 odst. 6, § 5 odst. 5 az 8, § 6e, § 6f odst. 2, §
14, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2, § 31 odst. 1, § 41a odst. 2, nespliiuje-li osoba
podminky, za kterych bylo povoleni vyddno, nebo je-li ohroZeno vetejné zdravi; odejmuti
povoleni vydaného Ministerstvem zdravotnictvi musi byt pfedem projedndno s timto
spravnim ufadem,

mohou pozastavit provoz nebo pouzivani zdroje hluku, vibraci nebo zdroje neionizujiciho
zéreni, je-li to nezbytné k ochrané¢ vetejného zdravi, a to do doby odstranéni zdvady,
mohou predbéZnym opatienim pozastavit pouzivani latky, suroviny, polotovaru nebo
potraviny uréené k vyrobé nebo ptipravé pokrmu podezielych z toho, Ze nevyhovuji
pozadavkiim na zdravotni nezdvadnost a Ccistotu stanovenym zvlastnimi pravnimi
pfedpisyB) nebo rozhodnutim orgdnu ochrany vefejného zdravi; mohou rozhodnutim
zakdzat pouZzivani latky, suroviny, polotovaru nebo potraviny urcenych k vyrobé nebo
piipravé pokrmu, pokud nevyhovuji pozadavkim na zdravotni nezdvadnost, jakost, Cistotu
a znaleni stanovenym zvla$tnimi pravnimi predpisy>> nebo rozhodnutim orgdnu ochrany
vetejného zdravi, nebo nejsou za stanovenych podminek skladovany, jakoZ i nafidit
provedeni sanitace nebo zménu technologického postupu vyroby nebo ptipravy pokrmu,
mohou stanovit odchylny zptisob zachdzeni s pradlem ze zdravotnického zafizeni nebo
ustavu socidlni péce, je-li to nezbytné pro zamezeni vzniku a Sifeni infekCnich
onemocnéni,

mohou ulozit uréeni a métfeni faktorii Zivotnich a pracovnich podminek ke zjisténi, zda
neni ohroZeno vetejné zdravi nebo urceni pfiiny poSkozeni zdravi,

mohou uloZit zajisténi zpracovani hodnoceni zdravotnich rizik osobé¢, jejiz ¢innost je nebo
muzZe byt zdrojem takového rizika,

mohou nafidit okamzZité uzavieni provozovny nebo pozastaveni vykonu ¢innosti na dobu
nejdéle 2 ndsledujicich provoznich dni od okamZiku zjiSténi porusSeni povinnosti, které
muze mit za nasledek ohroZeni zivota nebo zdravi,

mohou nafidit k ochrané zdravi zaméstnance nebo osoby uvedené v § 43 provedeni
opatfeni k omezeni rizik plynoucich z fyzikalnich, mikroklimatickych, chemickych nebo
biologickych faktori pracovnich podminek, fyzické nebo duSevni zitéZe a ze
souvisejicich pracovnich podminek; mohou nafidit zménu opatfeni piijatych
zaméstnavatelem podle zvl4Stniho pravniho predpisu k ochrané zdravi pfi praci,

mohou k ochrané¢ zdravi zaméstnavateli stanovit piisnéj$i nejvyssi piipustné hodnoty
Skodlivych faktori pracovnich podminek, nez stanovi zvlastni pravni predpisy, vyskytuje-
li se na pracovisti soucasn¢ vice Skodlivych faktori, pfi vysokém fyzickém zatizeni
zameéstnancl vystavenych na pracovisti ptisobeni Skodlivych faktorti, pfi prekracovani
limitnich hodnot biologickych expozi¢nich testl, nebo pokud to je tfeba s ohledem na
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ochranu zdravi mladistvych zaméstnanct, studentl, spolupracujicich mladistvych
rodinnych pfislusnik nebo zZakl na vyukovych pracovistich,

u) pri zjisténi, Ze pokrmy, suroviny, polotovary nebo potraviny k jejich vyrobé ¢i piipravé
jsou zjevaezdravetnézavadné jiné nez bezpecné nebo pii zjisténi, Ze potraviny uvadéné
do ob&hu™ jsou zjevné zdravotn€ zdvadné, je mohou na misté znehodnotit nebo natidit
jejich znehodnoceni ¢i likvidaci, a to na ndklad kontrolované osoby, kterd je povinna
zpiisob a provedeni znehodnoceni nebo likvidace orgdnu ochrany vetejného zdravi
prokazat,

v) mohou nafidit z protiepidemickych diivodl nebo ke zjisténi zdravotniho stavu fyzickych
osob vykondvajicich ¢innosti epidemiologicky zavazné lékaiské prohlidky a potiebna
laboratorni a jind vySetifeni nutna k pfedchazeni vzniku a §ifeni infek¢énich onemocnéni,

w) k pfedchazeni ohrozeni zdravi v souvislosti s vykondvanou praci mohou, jde-li o vykon
rizikovych praci, zaméstnavateli nebo osobé uvedené v § 43 nafidit mimoradné 1ékarské
preventivni prohlidky a upravit zpisob a rozsah sledovani zadtéZe organismu faktory
pracovnich podminek; mimotfddné lékatské preventivni prohlidky pracovnikl se zdroji
ionizujiciho zéafeni kategorie A stanovi pfislusny orgdn ochrany vefejného zdravi za
podminek upravenych zvlaStnim pradvnim predpisem 33,

y) mohou nafidit fyzické osobé¢, kterd vylucuje choroboplodné zarodky, ale neni nosic¢em
podle § 53 odst. 1, opatieni v rozsahu podle § 53 odst. 1 pism. a) a ¢), s vyjimkou 1é¢eni-,

z) mohou v piipadé zjiSténi protipravniho jednani podle naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004%”, kterého se kontrolovana osoba dopustila na
uzemi Clenského statu Evropské unie nebo v jiném staté tvoricim Evropsky
hospodai'sky prostor a které poskozuje nebo muze poskodit spoleény zajem
spotiebiteli’” rozhodnutim takové jednani zakazat.

(2) V ptipadech podle odstavce 1 pism. b), e), g), h) a m) je osoba, které bylo ndpravné
opatfeni uloZeno neprodlené, povinna informovat pfisluSny organ ochrany vefejného zdravi o
odstranéni zdvady a, spociva-li zdvada ve skuteCnosti, kterou lze méfit nebo provést jeji
laboratorni vysSetfeni, predloZit i dikaz o dodrZovdni povinnosti stanovenych piimo
pouzitelnymi predpisy Evrepskych—spole¢enstvi Evropské unie a pravnimi piedpisy nebo
uloZenych na jejich zdkladé rozhodnutim pfisluSného orgdnu ochrany veifejného zdravi. Pro
ucely tohoto ditkazu miiZe osoba méfeni a laboratorni vySetfeni provést jen prostiednictvim
drzitele autorizace (§ 83c), drZitele osvédceni o akreditaci*” nebo osoby, kterd m4 osvédceni
o dodrZovani zdsad spravné laboratorni praxe®” pro piisluiny obor méfeni a vySetfovéni, je-li
pro piisluSny obor méteni a vySetfovani autorizace, akreditace ¢i vydani osvédceni pravnimi
predpisy upraveno, pokud neni sama takto kvalifikovand. Urceni a méfeni faktort Zivotnich a
pracovnich podminek podle odstavce 1 pism. p) lze provést jen prostiednictvim drzitele
autorizace (§ 83c), drzitele osvédCeni o akreditaci*® nebo osoby, kterd ma osvédceni o
dodrzovéni zdsad spravné laboratorni praxe’ pro piisluiny obor méfeni a vySetfovani, je-li
pro piisluSny obor méfeni a vySetfovani autorizace, akreditace ¢i vydani osvédceni pravnimi
predpisy upraveno. Véty druhd a tieti se nepouZiji, stanovi-li tento zakon pro piisluSné méteni
jinak (§ 32a).

(3) Pro opatieni podle odstavce 1 pism. r) a u) neplati spravni fad. Toto opatfeni oznami
zaméstnanec organu ochrany vefejného zdravi dstné osobé uvedené v § 88 odst. 2 vété prvni a
ucini o ném pisemny zdpis. Opatfeni podle odstavce 1 pism. r) a opatieni podle odstavce 1
pism. u), kterym zaméstnanec piisluSného orgdnu ochrany vefejného zdravi nafidi

) Zgkon & 110/1997 Sb., ve znéni pozdgjsich predpisi.

69 (:Jlének 3 pism. b) narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004.
" Clanek 3 pism. k) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2006/2004.
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znehodnoceni ¢i likvidaci pokrmu, suroviny, polotovaru nebo potraviny k vyrobé ¢i pfipravé
pokrmu nebo epidemiologicky rizikové potraviny, je U¢inné okamzikem jeho ozndmeni.
Nedojde-li v ptipadé podle odstavce 1 pism. r) k odstranéni zjiSt€éného poruseni povinnosti, je
feditel piislusného organu ochrany vefejného zdravi opravnén tuto lhiitu prodlouZit, a to do
doby odstranéni zdvady; pro toto opatfeni neplati spravni fdd. Nesouhlasi-li kontrolovana
osoba s opatfenim podle odstavce 1 pism. u) nebo s opatienim podle véty ¢tvrté, miiZze proti
nim podat pisemné¢ namitky, nejpozdéji do 3 dni ode dne sepsdni zdpisu nebo opatfeni podle
véty ctvrté. Podané namitky nemaji odkladny tucinek. O podanych nédmitkdch rozhodne
bezodkladn¢ feditel piislusného orgdnu ochrany vefejného zdravi. Jsou-li pro to divody,
namitkdm vyhovi; jinak ndmitky zamitne a opatieni potvrdi. Pisemné vyhotoveni rozhodnuti
o namitkach se dorucuje kontrolované osobé. Proti tomuto rozhodnuti nelze podat odvoldni.

(4) Statni zdravotni dozor vykonavaji krajské hygienické stanice podle kontrolnich
plant, které urcuji priority ¢innosti na tomto useku ochrany vetejného zdravi.

(5) Pti plnéni dkola podle tohoto zdkona a zvlasStnich pravnich ptedpisii jsou organy
ochrany vefejného zdravi v rozsahu své plisobnosti opravnény piijimat opatfeni na zdklad¢ a v
mezich piimo pouZitelnych predpist Evropskyeh-speole€enstvi Evropské unie.

(6) Generalni Feditelstvi cel poskytuje na vyzadani piisluSného organu ochrany
vefejného zdravi pro vykon statniho zdravotniho dozoru nad vyrobky, které byly
propustény do rezimu volného obéhu nebo do rezimu vyvozu, tyto idaje:

a) identifikacni udaje deklaranta, a to jméno, popiipadé jména a prijmeni, misto
pobytu, popiipadé misto podnikani, nizev obchodni firmy, nebo nazev a sidlo
adresata,

b) popis, véetné obchodniho nazvua a druhu vyrobku podle svého zarazeni v
kombinované nomenklatui'e uvedené v piiloze I nafizeni Rady (EHS) & 2658/877Y,

¢) zemi odeslani a zemi pivodu vyrobku,

d) mmnozstvi vyjadi‘ené v objemu, hmotnosti nebo poctu jednotek.

(7) Poskytnuti udaji podle odstavce 6 neni porusenim mlcenlivosti podle
danového iFadu.

(8) Piislusny organ ochrany verejného zdravi na zakladé zadosti celniho Giradu
vyda vyjadieni v pripadé divodného podezieni, Ze zasilka neodpovida predlozenému
osvéd&eni’” nebo certifikdtu, nebo v piipadé pieruseni Fizeni o propusténi vyrobki, nad
kterymi organy ochrany verejného zdravi vykonavaji statni zdravotni dozor, do volného
obéhu.

DIL 2

Sankce a spravni fizeni

Ukladani pokut

™ Naftizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie a o
spole¢ném celnim sazebniku.

™ Nap¥iklad nafizeni Komise (EU) & 284/2011 ze dne 22. biezna 2011, kterym se stanovi zvlastni
podminky a podrobné postupy dovozu plastového kuchyiiského nadobi z polyamidu a melaminu
pochazejiciho nebo zasilaného z Cinské lidové republiky a &inské zvlastni administrativni oblasti
Hongkong.
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§92

(1) Za nesplnéni nebo poruseni povinnosti stanovenych timto zdkonem, zvlastnimi
pravnimi piedpisy nebo na jejich zdkladé vydanymi rozhodnutimi ¢i opatfenimi orgénu
ochrany vefejného zdravi, ptimo pouzitelnymi predpisy Evrepskyeh-speleéenstvi Evropské
unie, pravnim piedpisem podle § 85 a za nesplnéni nebo poruseni povinnosti stanovenych
zvlastnimi pravnimi piedpisy k ochrané zdravi pii praci a k zajisténi a vykonu
pracovnélékaiské sluzby v rozsahu § 82 odst. 2 pism—n) pism. 0) uloZi organ ochrany
vefejného zdravi opravnény vykondvat statni zdravotni dozor fyzické osobé pfi jeji
podnikatelské ¢innosti nebo pravnické osobé pokutu do vyse 2 000 000 K¢.

(2) Doslo-li vSak nesplnénim nebo porusenim povinnosti podle odstavce 1 k poSkozeni
zdravi fyzickych osob, vzniku nebo hrozbé epidemie, muze orgdn ochrany vetfejného zdravi
uvedeny v odstavcei 1 ulozit fyzické osobé pii jeji podnikatelské Cinnosti nebo pravnické
osob¢ pokutu az do vyse 3 000 000 K¢.

(3) Pokutu az do vyse 100 000 K¢ mitize uloZit orgdn ochrany vefejného zdravi
uvedeny v odstavci 1 fyzické osobé pfi jeji podnikatelské Cinnosti a pravnické osobé za
uvedeni nepravdivych udajii a informaci a dédle za ztéZovani nebo mateni vykonu stitniho
zdravotniho dozoru. Pokutu az do vySe 1 000 000 K¢ miiZe tento orgdn ochrany vetejného
zdravi uloZit osobé¢, kterd neopravnéné vystupovala jako autorizujici osoba nebo drzitel
autorizace.

(4) UloZenim pokuty nejsou dotfena ustanoveni zvlaStnich pravnich pfedpisii o
nahrad¢ Skody.

§ 93

(1) Pfi rozhodovéani o ulozeni pokuty a jeji vySi orgdn ochrany vefejného zdravi
pfihliZi zejména k zdvaznosti, zplisobu, dob¢ trvani a ndsledkim protipravniho jedndni. V
piipadé, kdy doSlo k ndpravé bezprostiedné poté, kdy bylo zjiSténo poruSeni povinnosti,
orgédnu ochrany vetejného zdravi byla poskytnuta Gi¢innd soucinnost, nedoSlo k poSkozeni
zdravi fyzickych osob ani vzniku nebo hrozbé epidemie, mlze orgdn ochrany veiejného
zdravi od uloZeni pokuty upustit.

(2) Rizeni o uloZeni pokuty lze zahdjit jen do 1 roku ode dne, kdy organ ochrany
vetfejného zdravi nesplnéni nebo poruseni povinnosti zjistil, nejdéle vSak do 3 let ode dne, kdy
k nesplnéni nebo poruseni povinnosti doslo.

(3) Pii opakovaném zjisténi, Ze kontrolovand osoba50) nesplnila nebo porusila tutéz
povinnost do 3 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o uloZeni pifedchozi pokuty muze
organ ochrany vefejného zdravi uloZit pokutu az do vySe desetindsobku stanovenych ¢éstek.
Podminka podle véty prvni je splnéna i tehdy, jestlize orgdn ochrany vetejného zdravi zjisti,
Ze stejnd povinnost provozovatele nebyla splnéna ve dvou nebo vice jeho provozovnéch.

(4) Orgén ochrany vetejného zdravi pokutu uklada a vybira.

(5) Vynos z pokut uloZenych organem ochrany vetfejného zdravi je pfijjmem stdtniho
rozpoctu.
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§ 94
Pouziti spravniho fddu a dcastnici fizeni

(1) Na rozhodovéni podle tohoto zdkona se vztahuje spravni ¥ad,56) nestanovi-li tento
zékon jinak. Stanoviska uplatnénd k politice tdzemniho rozvoje a uUzemné planovaci
dokumentaci nejsou sprdvnim rozhodnutim. Stanoviska vydavana podle tohoto zdkona jako
podklad pro rozhodnuti podle zvlastniho pravniho ptfedpisu nebo tzemni souhlas anebo
ohlaSeni stavby jsou zdvaznym stanoviskem podle spravniho fddu56a) a nejsou samostatnym
rozhodnutim ve spravnim fizeni.

2) Utastnikem fizen{ podle § 4 odst. 3, § 5 odst. 5 a 8, § 6¢ odst. 1 pism. g), § 6e, §
14, § 15 odst. 2, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a 4, § 21a, §26-edst—45=a38; § 31
odst. 1 a § 72 odst. 1 je pouze navrhovatel. Ugastnikem fizen{ podle § 37 odst. 2, 5 a 6, § 39
odst. 2 pism. a) a § 82 odst. 2 pism. c) az f), m) a n) je pouze zaméstnavatel nebo osoba
uvedend v § 43. Ucastnikem Fizeni pfed orgdnem ochrany vefejného zdravi o uloZeni
napravného opatieni (§ 84) nebo sankce v piipad¢ poruSeni pradvni povinnosti uloZzené nebo
stanovené k ochrané vefejného zdravi timto nebo zvldStnim zdkonem nebo rozhodnutim,
poptipadé opatfenim orgénu ochrany vetejného zdravi na zdklad¢ tohoto nebo zvlaStniho
zékona, fyzickou osobou, kterd je podnikatelem nebo pravnickou osobou, je pouze osoba,
které tuto povinnost stanovi zdkon nebo je ji uloZena na zdklad€ zékona.

3) Ucastnikem ¥zen{ podle § 46 odst. 3, § 53 odst. 3, § 67 odst. 1 a3, § 70 odst. 2 a §
84 odst. 1 pism. v) je fyzicka osoba, které je opatfeni k pfedchdzeni vzniku a Siteni infek¢niho
onemocnéni narizovano.

4) Rizeni o namitkéch podle § 3a odst. 6 véty tieti, § 4 odst. 7 véty treti a § 61 odst. 5
a fizeni podle § 46 odst. 3, § 53 odst. 3, § 61 odst. 2, § 67 odst. 1 a 3, § 68 odst. 2, § 70 odst.
2, § 80 odst. 1 pism. g), § 82 odst. 2 pism. 1) a § 84 odst. 1 pism. c), ¢asti textu pred
sttednikem, pismene e), pismene n), ¢asti textu pred stfednikem a pismene y) se zahajuje
dorucenim rozhodnuti. Rozhodnuti Ministerstva zdravotnictvi podle § 80 odst. 1 pism. g) se
dorucuje verejnou vyhlaskou. Doruceni vefejnou vyhlaskou se provede tak, Ze se pisemnost
vyvési po dobu 15 dnid na ufednich deskdch Ministerstva zdravotnictvi a krajskych
hygienickych stanic (Hygienické stanice hlavniho meésta Prahy) vcetné jejich tzemnich
pracovist. Mistni ptislusnost orgdnu ochrany vetejného zdravi se v ptipad¢ postupu podle §
53 odst. 3 fidi mistem, kde se fyzickd osoba v dob¢ zahdjeni fizeni zdrzuje.

HLAVA VII
USTANOVENI SPOLECNA, PRECHODNA A ZAVERECNA

DIL 1
Spole¢na ustanoveni

§ 97

(1) Néklady vzniklé plnénim povinnosti v ochran¢ vetejného zdravi nese osoba, které
je povinnost uloZena, pokud tento zdkon nebo zvlastni pravni piedpisy nestanovi jinak.
Neseni a hrazeni ndkladii vzniklych pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru stanovi zvlastni

pravni predpis”.
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(2) V pripadech stanovenych piimo pouzitelnym predpisem Evropské unie je
provozovatel potravinai'ského podniku provozujici stravovaci sluzbu povinen nahradit
niklady dodateéného stitniho zdravotniho dozoru”. Tuto povinnost ma v souladu
s piimo pouZitelnym piedpisem Evropské unie’® i vyrobce nebo dovozce vyrobku
uvedeného v § 25 odst. 1 pism. a). Provadéci pravni predpis stanovi vysi pausalni ¢astky
nakladi dodate¢né kontroly. Povinnost nahradit naklady dodateéné kontroly ulozi
organ ochrany verejného zdravi, kterému je svéfen vykon statniho zdravotniho dozoru.
Nahrada nakladu dodate¢ného statniho dozoru je prijmem statniho rozpoctu; vybira ji
organ ochrany verejného zdravi, ktery ji ulozil, a vymaha ji celni aiad.

) (3) Pokud bylo pii vykonu stitniho zdravotniho dozoru zjisténo nesplnéni i

v . . . o\ 2 Moz . o) z +50
poruseni povinnosti, miZe orgdn ochrany vefejného zdravi uloZit kontrolované osob&”, u
které bylo poruseni ¢i nesplnéni povinnosti zjiSténo, aby uhradila pfizvanému zdravotnimu

Ustavu nebo Statnimu zdravotnimu dstavu ndklady vynaloZené na zjiSténi zdvady.
§ 98

Povinnosti uloZené podle tohoto zdkona zafizenim pro vychovu a vzdé€lavani,
poskytovatelim zdravotnich sluzeb, zafizenim socidlni péce a zafizenim poskytujicim péci o
dité¢ do 3 let véku v dennim reZimu, jakoZ i dalSim organiza¢nim slozkdm statu, kraje nebo
obce, pokud nejsou pravnickymi osobami, plni jejich ztizovatel.

§ 99

Vedle ustanoveni, kterd upravuji opravnéni orgdnu ochrany veifejného zdravi stanovit
rozhodnutim nebo opatfenim i podminky, miiZe orgdn ochrany vetejného zdravi vizat na
podminky rozhodnuti podle § 4 odst. 3, § 5 odst. 5a 8, § 14, § 15 odst. 2, § 17 odst. 5, § 18
odst. 2, § 21 odst. 2 a 4, § 21a, §26-edst—>5-a-8; § 31 odst. 1, § 72 odst. 1 a § 84 odst. 1 pism.
e), p) ar) a opatfeni podle § 3 odst. 4, § 3aodst. 1 a3 a§4odst. 2,4 a6.

§ 99a
zruSen

§ 100

Cinnosti, k nim? je tfeba vypracovat provozni ¥4d a piedloZit ho ke schvileni organem
ochrany vefejného zdravi, lze zahdjit az poté, kdy byl provozni fdd uvedenym organem
ochrany vefejného zdravi schvalen. Osoby, které maji povinnost vypracovat provozni tid,
jsou povinny sezndmit s nim své zaméstnance a dalSi osoby, které pracuji na jejich
pracovistich, a zajistit a kontrolovat jeho dodrZovéni.

§ 100a
Pokud z tohoto zdkona nebo zvlastniho pravniho piedpisu upravujiciho plisobnost

organu ochrany vetejného zdravi vyplyva pro zahrani¢ni osobu povinnost piedlozit doklady
potvrzujici urcité skuteCnosti, rozumi se tim predloZeni dokladii vcetné jejich ovéfeného

& (:Jlének 28 narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004.
™ Clanek 24 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1935/2004.
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ceského prekladu, pokud ze zvlaStniho pravniho ptedpisu nevyplyva néco jiného. Pravost
podpist a otisku razitka na origindlech pfedkladanych doklad musi byt ovétena.

§ 100b

(1) Do lhtity pro podani namitek podle tohoto zdkona se nezapocitava den, kdy doslo
ke skuteCnosti urcujici jeji pocatek, sobota, nedéle nebo svatek. Lhita je zachovéna, je-li
posledniho dne lhity u¢inén tikon u organu ochrany vetfejného zdravi nebo podani odevzdano
organu, ktery méd povinnost je dorucit. V pochybnostech se povazuje lhiita za zachovanou,
pokud se neprokdze opak. Organ ochrany vefejného zdravi mlzZe ze zdvaznych divodua
prominout zmeskani lhity, pozada-li o to tcastnik fizeni do 3 dnil ode dne, kdy pominula
pricina zmeskani, a u¢ini-li v téze lhlut¢ zmeskany tkon.

(2) Namitky se poddvaji u organu ochrany vetejného zdravi, ktery opatfeni vydal. Ten
je ve stanovenych ptipadech ptedloZi nadfizenému orgénu ochrany vetejného zdravi spolu se
spisovym materidlem do 3 dnt ode dne, kdy namitky obdrZel.

§ 100c

(1) Nejde-li o fizeni podle spravniho fadu, fidi se mistni ptisluSnost krajské hygienické
stanice pro poddni ozndmeni, sloZeni zkouSky a dalSi tkony podle tohoto zdkona mistem
¢innosti osoby, s vyjimkou postupu podle § 8 odst. 3, kdy se mistni piisluSnost idi mistem
konéni zotavovaci akce, a jde-li o putovni zotavovaci akci, mistem jejtho pocatku, postupu
podle § 54 odst. 1, kdy se mistni pfisluSnost fidi mistem, kde se fyzickd osoba zdrZuje, a
postupu podle § 63 odst. 1, kdy se mistni pfislusnost fidi mistem vyskytu infek&niho
onemocnéni.

(2) Oznameni podle § 23 odst. 4 predloZi osoba krajskym hygienickym stanicim v
mistech, kde ma jednotlivé provozovny.

§ 100d

Pokud provadéci pravni piedpisy vydané podle § 108 stanovi pozadavky, které
nepiejimaji pozadavky stanovené piislusSnymi piedpisy Ewvrepskyeh—spolecenstvi Evropské
unie, neuplatni se tyto pozadavky na vyrobky, které byly vyrobeny anebo uvedeny na trh
v nékterém cClenském staté Evropské unie nebo maji ptivod v nékterém ze statli Evropského
sdruzeni volného obchodu, které jsou souc¢asné smluvni stranou Evropského hospodéiského
prostoru, za predpokladu, Ze takovy vyrobek odpovida

a) technickym predplsum , které jsou pro vyrobu nebo uvedeni na trh, poptipad€ pro
pouzivéni tohoto Vyrobku v nékterém z téchto statl zdvazné,

b) technickym normdm™ nebo pravidlim spravné vyrobni praxe, které jsou vydény
narodnim normaliza¢nim orgédnem nebo subjektem jemu na roven postavenym, v souladu
s pravnimi predpisy a pozadavky statu, ktery je smluvni stranou Evropského
hospodaiského prostoru, nebo

¢) mezindrodnim technickym normam*, opravnén& pouZivanym v nékterém z téchto statd,
nebo tradi¢nim ¢i inova¢nim vyrobnim postuptim pouzivanym v nékterém z téchto stati v
souladu s jeho pravnimi ptedpisy, pro které existuje dostate¢né podrobna technickd
dokumentace zajistujici, Ze tento vyrobek miiZe byt pro dany tucel pouZziti posouzen, v
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pfipadé potfeby 1 na zaklad€ dopliujicich (nikoliv shodnych) zkouSek vyrobku, pokud
tyto technické predpisy, technické normy, pravidla spravné praxe nebo postupy zarucuji
miru ochrany vetejného zdravi odpovidajici mite této ochrany v Ceské republice.

§ 100e

Krajské hygienické stanice jsou opravnény informovat vefejnost o zdverech stitniho
zdravotniho dozoru nad koupalisti a to véetné vysledki méfeni nebo vysetieni, zotavovacimi
akcemi a jinymi podobnymi akcemi pro déti, piskoviSti venkovnich hracich ploch,
ubytovacimi a stravovacimi sluzbami, a to v rozsahu uvedeni totoZnosti kontrolované osoby,
stavu kontrolovaného objektu vcetné vysledkli méfeni nebo vySetieni, povaze piipadného
rizika, pfijatych ndpravnych opatfeni a dalSich informaci nezbytnych k ochrané¢ vetejného
zdravi. Na tyto pfipady se nevztahuje povinnost mlcenlivosti uloZzend podle tohoto zdkona
a zvlastnich pravnich predpisi

§ 108

(1) Ministerstvo zdravotnictvi vyda vyhlasky k provedeni §3-edst—3-a5; § 3 odst.
la3, §4edst—124a7 §4odst.1,2,4,7a8,§50dst. 1,2a6az9,§ 6aodst. 6, § 6¢
odst. 2, § 6e, § 6f odst. 3, § 7 odst. 1, § 8, odst. 2a 4, § 9 odst. 3, § 11 odst. 1 pism. a) a d), §
13, § 16 odst. 2 pism. b), § 17 odst. 1 a5, § 18 odst. 1 a 3, § 19 odst. 3, § 20 pism. a) a d), §

21 odst. 1 pism. a), § 23 odst. 3, §24-edst—tpism—erazeragraodst2; § 24 odst. 1 pism. b)

a d), §26-edst—tpism—b)adraodst—4-8a9; § 26 odst. 1 pism. b) a d), §27-§28-edst—1-$
29-edst—t § 30 odst. 1 a2, § 32, § 34 odst. 1, § 35 odst. 2, § 36, § 37 odst. 1, § 38, § 39 odst.

3a4,8§41 odst. 1, § 41a odst. 1, § 44b odst. 3, § 45, § 46 odst. 1, 2 a 6, § 47 odst. 3, § 59
odst. 2, § 60 odst. 1 a 3, § 62 odst. 1 a4 pism. a) ab), § 70 odst. 1, § 72 odst. 1 pism. a), § 75a
odst. 1 a4, § 80 odst. 1 pism. s) a odst. 3, §-82a-edst—5 § 82a odst. 2 pism. d) a § 82a odst. 5

a$83eodst—2 , § 83e odst. 2 a § 97 odst. 2. Ministerstvo—zdravetnictvi-mize—vyhldSkeu
wpravizasady-spravac-vyrobrt-praxe podle - 29-odst—=

(2) Ministerstvo zdravotnictvi v dohodé¢ s Ministerstvem Skolstvi, mlddeZze a
télovychovy a Ministerstvem prace a socidlnich véci stanovi vyhldskou vydanou podle § 7
odst. 1 pozadavky na prostory a provoz zatizeni pro vychovu a vzdélavani.

(3) Vlada vyda k provedeni § 30, 32 § 34 odst. 1, § 35 odst. 2, 36 a § 88 odst. 1
nafizeni.

(4) Hygienické limity a poZadavky, které upravi provadéci pravni ptedpisy vydané
podle tohoto zdkona, Ministerstvo zdravotnictvi stanovi na zdkladé hodnoceni zdravotnich
rizik vyplyvajicich z pfirodnich, Zivotnich a pracovnich podminek a zpisobu Zivota,
soudobych védeckych poznatki, mezindrodnich zdvazki Ceské republiky v této oblasti a
doporuceni Svétové zdravotnické organizace.

(5) Pokud pravni ptedpisy pouzivaji pojem okresni hygienik, rozumi se jim po dni 1.
ledna 2003 krajska hygienicka stanice. Pokud pravni pfedpisy pouzivaji pojem krajsky
hygienik, rozumi se jim po dni 1. ledna 2003 Ministerstvo zdravotnictvi. Ukoly krajského
hygienika podle zdkona o integrované prevenci vSak plni piisluSnd krajska hygienick4 stanice.



